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·Tóth Béla megír egy · börtönjelenetet, 
a mely a váci "nagy házban" esett meg. 
Az egyik cella fölött tüz üt ki. A füst be· 
tódul a cellába. A rabok kétségbeesettell 

t kapaszkodnak a rostélyokhoz és kiáltanak 
... ' a bezárt ajtó előtt nyugodtan kooogó por· 

, kolábra. "'Nyissa ki az ajtót, különben meg· 
fuiunk !" "Nem lehet; nincs parancsom 
rá.." És kicsibe mult, hogy a rabok a 
kötelességéhez szigoruan ragaszkodó bör
tönőr áidozatai nem lettek. 

Ha nem is illik egészen erre, de eh· 
hez hasol_lló körülményeket könnyen te
remthet az aradi tnentlJintésménynek neve
zett valamL Az elmult napokban volt pél
da rá. Ha nagyobb veszedelemmel nem is 
járt, minden.esetre méltó arra, hogy ezen 

· Assarhaddon kifály. 
lrta: Telaztoj Leo. 

• Assarhaddon, Assiria királya, legyőzte· Lai· 
liet és me~~thóditotta birodalmát; elpusztUotta 
a városokat, a lakósságot mind elhurcolta a 
maga birodalmáb!, ~ hareos"kat az utolsó szál 
emberig megölte, Lailie királyt pedig ketrecbe 
esukta. , 

Ejjel elnyujtózva a fekhelyén, Assarhaddon 
király azon gondolkozott, mily halálnemet vá· 

· · lasszon Lailienek, amikor hirtelen neszt hal· 
L,. lott a közvetlt.n közelében. Felnyitotta a sze· 
~ ~'" mét és hosszu fehér szakállu, szelid szemü ag· 
-~' gastyánt látott maga mellett. . 'J. - Ki akarod végeztelni Latliet 'l kérd-zte 

· az aggastyán. , 
- Igen, felelt a király. Csak még a halál· 

nemmel nem vagyok tisztában. 
- De biszen ez a Lailie - te magad 

vagy! szólt az aggastyán. 
- Nem igaz, felelt a kirily. Én -én va· 

gyok és Lailie - az Lailte. . 
- Te meg Lailie -:- ti ketten egyek vagy· 

! 
tok, szólt az aggastyán. Neked csak ugy tet· 
szik, hogy te uem vagy L&ílie és hogy 6 
nem te. 

- Hogy ' mondhatod azt. hogy nekem ez 
l· csak ugy tet;;zik 1 felelt a király. É a itt fek· 
\ szem ezen a puha fekhelyen, engedelmes rab· 

~- szolgák és rabszolganők környe~nek ~- holnap 
-;;-csak ugy mint ma, dus lakomához ulok bará· 
l 

.! 
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városi apparátus ferdeségeire, sót bajair& 
rámutathassunk. 

A Deák Ferenc-utcában jajveszékelésre 
fut össze a nép. Egy ember lábára ráesett 
egy hordó. Tehetetlenül vergődik a föl· 
dön. A jajgatására . pagy tömeg csődül 
össze, a mely még tehetlenebb, mint ó. 
Mindenkinek más a tanácsa, osak a mi 
legszükségesebb volna, az alig jut eszébe 
valakinek. Végre oda jön egy ügyvéd, a 
ki abban a házban :akik. "Telefonálni kell 
a mentőkért !" Persze. Az ügyvéd fölhívja 
a tüzoltó laktanyát s kéri a m.entő-kocsit 
és a mentőket. "Jól van. ·• Eltelík egy ne· 
gvedóra, az áosorgók közül többen . meg
unják a dolgot, elmennek s ismét · ujak 
jönnek a helyébe. A megsérültön senki se 
segithet. A türelmetlenség megnyilatko· 
zására az ügyvéd ujra felcsengeti a tüz
oltó-kaszárnyát: "Halló, még mindig nem 
jön az a mentó-kocsi? "Kérem, mindjárt '?" 
__. "Hát mért késnek'?" - "Nekünk be 
kell jelenteni a rendőrségnek, hogy a men· 
tó kocsit kérték~ esak az ő utasítására 
m·":hetünk' ki.'' Az· ügyvéd megcsóválja a 
fejét. Uj telefonösszeköttetést kér (a míg 
az a kikapcsolás és bekapcsolás meb tör· 
ténik !) a rendőrséggeL ,,Az ügyeletes 
rendőrtiszt qK Igen. Meginterpellál ja, hogy 
mért nem jön a mentókocsi. "Jön már, 
de e1őbb értesitenem kellett az inspek· 
eiós kerületi orvost, s az ó véleményét 
kellett kérnem." , 

Istennek csodája, jö~ a mentőkoosi. A 
megsérültból, aki az utca látványossága, 

taimmal; Lallie ellenben mint a madár a ket
recében ü\ és boinap kilógatva a nyelvét ott 
fog álhni a tuskóhoz kikötve és rángatódzni 
foM. amig kiszállt belőle a pára, . a , bolttestét 
pedig szátmareaogo'ják a lrutyák, . 

- Nem tudod elpusztitani az életét, szólt 
az aggastyán. ~. 

- Hát a tizennégyezer b.areos, akit meg· 
6lten:. s Ilkiknek holttestéból dombot emeltem 'l 
szólt a király. Én élek, mig ők elpusztultak ; 
igy hát mégis csak: kl tudom ölni valakitól az 
életet. 

- Miból következteted, hogy azok már 
nincsenek 1 

- Abból, hogy nem látom őket. Mind~nek 
előtt pedig kinokat szanvedtek s én nem ; 
keservesen érezték magokat, n~kem meg jó 
dolgom volt. 

- Ezt is csak képzelt" d. Onmagadat kínoz· 
tad te meg, nem őket. 

- Nem értem a szavadat, szólt a király. 
- M<>g akarod érteni 'l 

, -Akarom. 
- Akkor jőjj ide l szólt az aggastyán és 

vizzel telt medencét mutatott a királynak:. 
A király felke't a fekhelyéról és odalépett 

a medenc~ hez. 
- Vesd le a ruháidat és lépj a meden• 

cébe l 
Assarhaddon ugy tett, ahogy az aggastyán 

megparancsolta. 
- Amint megöntl5zni kezdelek ezzel a 

vizzel, szólt az aggastyán s egy korsóval meri· 

Kal u.UUunk IB oldal. 
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a kocsi csöngetése a remény sugarait 
váltja ki. No végre, itt van. A tüzoltók 
leszállnak a kocsiról, megnézik a sérültet, 
- azután várakozó álláspontot foglalnak 
el. "Mért nem teszik legalább a kocsira a 
szerencsé ti en t." "Hja, nekünk az orvos 
nélkül nem szabad hozzányulnunk." 
A publikumból kifakad a jogos kérdés: 
Hát akkor mi az isten csadájáért mentók 
maguk? , 

Igy intézik A1·adon az emberi bizton
ság dolgát. Az eset, a mely legutóbb tör
tént, s a melyet az eljárás demonstrálá
sa céljából ily részletességgel leirtunk, 
maga mellékes. De lehetett volna olyan 
eset, a mikor tiz percnyi küzdelem elvér
zést, fuladást, vagy más komoly bajt idéz 
elo. Akkor ugyan mi üdvösség van az 
olyan mentóintézményben, a m~ly igy mü
ködik 'l 

Számolnunk kell a körülményekkel. A 
mi mentőintézményünk távolról se hason
litható össze a fovárosival, a hol orvosok, 
orvosnövendékek végzik a mentoszolgá.la
tot. Itt tüzoltók vannak az elsó segély~ 
nyujtásra betanitva, men tó-orvos pedig 
nincs. De azért, ha már van valamelyes 
formában mentó-intézményünk, s ha a 
közönséget annak tudatában ringatjuk, 
hogy van, akkor az másként kell. hogy 
müködjék. 

Első sorban helytelen az, hogy a men
tókoosi kivonulásához három tényezőnek 
együttmüködése szükséges: a mentó-tüz~ 
oltóké, a rendőrségé és az orvosé. Azt 

riteni kezdte a vhet, a fejedet a vl1. ali kell 
buktatnod. 

Az aggastyán a király feje fölé emelte a 
korsót s a király a viz alá bukott. · 

És alig bukott alá Assarb.addon király, már 
érezte, hog) többé nem Assarhaddon, hanem 
egy másik ember. És amint Uy hirtelen ann'\k 
a másiknak érezte magát, egy pompás nyug
ágyon látta magát egy csodaszép n3 meUett. 
Még sohasem látta ezt a nőt, de tudta, hogy ez 
a felesége. 

Az asszony fel~melkedik és szól: 
- Lailie, én drága férjem l Kimerült voltál 

a tegnapi nap fáradalmattól és ezért a rendes· 
nél tovább aludtál, de én órkMtem az álmod 
felett és nem ébres~tettelek fel. De most már 
várnak rád a fejedelmek a nagyteremben -
öltözz fel hamar s menj be hozzájok ! 

És Assarhaddon, aki e szavalból látta, hogy 
ó Lailie, nemcsak hogy nem csodálkozott ezen, 
sőt inkább az lepte meg, hogy erről mindez. 
ideig nem tudott semmlt. És felkelt. felöltözik 
s megy a nagy terembe, amelyben a nagy fe
jede! mek várnak rá. 

A fejedelmek a föidig hajolnak üdvözlésül 
Lailie királyuk elé, azután felemelkednek és 
parancsára leülnek e1éje. A fejedelmek legidő· 
sebbje most arról kezd beszélni, hogy a gonosz 
Assarhaddon kirá~y sérelmeit ne tiir}ék tovább, 
hanem fegyveres kézzel lépjenek eléje. De 
Lailie nem osztja ezt a nézetet, sót inkább azt· 
paranCEolja, bo~ry kiSveteket küldjenek As· 
sarhaddonhoz. akik a lelkére beszéljenek és el· 



. tekintve. hogy a kerülelL .orvosok . nem a 
városházán tartanak inspekc.iót, hanem 
oly kor alig l~het őket megtalálni : kétsze
resre teszi ennek a rendnek · fonákságát. 
Miért nem vonulhatnak a tüzoltók a ~ kö
zönség részéről történt egyszerü értesi· 
tésekre 'l A fölültetéstól félnek 1 Tegyük 
fölt hogy lesz eset rá.. Van egy öreg, 
igazmondás. Azt tartja: kisebb baj, ha 
kilenc bünös büntetés nélkül marad, mint
ha egy ártatlanul szenved. Nohát az sem 
~olyan nagy malőr; hogyha a mentő-koesi 
öt esetben hiába, vonul ki, ' mintha e ~y-
_szer .a késlekedéséből yesz~delem szárma
zik. Azt tartják, hogy a mentőszolgálatra 
beosztott tüzoltó nem tudja megitélni, mi
kor van szük'ség a mento-kocsi liivonulá
sára '? A rendőrtiszt még kevésbé van hi
vatva erre, miután ó nehi az első segély· 
nyujtás tudományából annyi fogalma sincs, 
mint a bizonyos tüzollónak, sót nem tud
hat ehhez az orvos se, miubín a távolba 
látót Marconi eddig elmulasztotta fölta
lálni, s igy ő sem tudhatja, milyen a baj. 

Az pedig megrenditi a közönségben a 
mentó-intPzménynez füzött bizalmat. nogy 
a mentőknck nem szabad a sebesiiitet a 
kocsira se trnni, mig az orvo;:, meg nem 
érkezik. Igaz, hogy ilyen eseteknél ava
tatlan emberek beavatkozása csak ÖrPgbiti 
a bajt. De hát, ugy tudjuk, ezek a tüz · 
oltók ki vannak tanítva az első segély 
nyujtására; tehát nem avatatlanok. Ha 
pedig azok,· akkor nem mentók. 

A rendőrhatóság a tiszti főorvos véle
ménye alapján szabályzatot dolgozott ki a 
mentő-inté~mény müködésérólt illetve a 
ment6-koc.si használatáról. Ez a szabály
zat azonban, először: nem felel meg a 
gyakorlat ki ·~·ánságainak, másodszor: nem 
ismeri azt maga a rendőrség se, harmad
szor: legkevésbé ismeri a publikum, a 
melynek utóvégre szintén van hozzá köze. 
Ha pedig a város vezetősége ugy találná, 
hogy a mosta.ni intézmény eszközei nem 
elégségesek azon feladat teljesitésére, a 
melyet tőle várnak, akkor ne nevezze azt 
mentő·intézménynek, s tegyen a hatóság 

A?ADI RűZLÖN'Y .. 

előterjesztést oly<1svalaminek a .szervezé
sére, amelyet méltán megillet ez a név. 
Sokat adunk ki haszontalanságokra; ha az 
életbiztonság több kiadást kér, attól se 
szabad elfösvéuykednünk ezt. + 

A hegyaljai motoros. 
(Ideális tollhan - Idézet Boros Beni fololvasá· 
sából. - Arad és a községek. - Ae aradi tervet6) 

Atad, február 18. 

· -- Töh ::~ szöllőbirtokos ujabb érvekkel l ép so· 
rompóba sz .Aradi KöLlöny" keddi -számában 
közölt cikk: eH en. · ., 

Ezen cikkükben f:'lismerik a szöllőblr1 okos 
urak, hORY nem volna panaszuk, ha lapunk tár· 
gyilagos ha1gjánalc a cikkek tartalma is meg· 
felelne és az esetre a lefolyó tollh~rcot id~alis· 
Mk tekintenék. Már ugy látszHr, egészen elfe· 
iedtélr, hogy egy megelő~3 cikkben a most tár· 
gyilagosnak elismert hangot epábe mártottnak 
jelezték. 

Semmi kifogásunk, ha a szöllőbirtokos urak 
a folyó tollharcot nem tekintik id~alisnak'. Itt 
~gy anyagi kérdés gyakorlati megoldásáról nn 
szó. Anyagi kérdésről, melynek az idealizmus 
semminemü tényezöfe. Jó dologról folyik: a tár
gyalás, melyet önÖk ro3szul készülnek megfog .. 
ni, sm"t semmlnemü idealis !ollhorc kedveért 
nem nevezhetünk jó fogásnak. Az ily idealiz· 
mus csak az ügy megron~ója volDlL .. 

És miutin önök kipanaszolták magukat, 
en~edjék meg szöllóbirtokos urak, hogy nLi is 
egy kis panaszszal éljünk. , 

Onök. félremagyar~zzák szaniakat ?s mi· 
ulán ro szul olvasnatták clkkünkeL, .elferdltik 
annak értelmét. Ne azért vegyenek kölc~önt a 
sineket szállit-ó vasmüvekt61, mert a tr.karék· 
pénztáraktól n3m kapnak, bant~m azért mert a 
vasmüvektól - az ügylet természeténél fogva 
- igenis kapnak Igy történt az a körösvrtlgy1 
vasutnál is. A mit önök Boros Beninek a bu· 
dapesti mérnökegyletben tartott felolvasásából 
meritenek, hogy .a kö!csönért a tervezölt az 
összPS vagyonukkal szavatoltair és vált6kat ir· 
tak alá" az a kör<lsvölgyi vasut egy később~ 

fázisába tartozik, a mikor a vasut részlegesen 

1904. február 19. 

már. fel volt épitve •. __ Kia~akitottak. Boros .. Béni 
felolvasé.sából egy mozzanatot és oda halyezték 
el, a hová nem való. C:~alt mondjuk: meg mindig 
az egé11 igazságot. 

A polemizáló clkk folytatásában aláhuzzák 
további, hogy az érdekeltség csupa kis és sze• 
gény emberből áll. Ha ön5k k•esikoek éH!k 
magukat, &.kkor ne akarjanak oly nagyot mar· 
kolni. Ha önök kicsik és szegények, ne vállal· 
kozzanak egy oly feladatra, melyhez milliók 
kellenek. Ha nincs pénzük, ne estnáljanak vas· 
utat: Cs&it azt és annyit kell csinálni, a mihez 
megfelelő erőnk van. Ha pedig nincs, akkor 
várjunk, · mig megerősödünk: Ee a• egystlülk ,,. 
het6, nem pedig a külföldiek spekuláclója, meiy 
csak arra való, hogy bennünket kit:ajó.titson a 
vagyonunkból és annak kamataiból. 

Onök nsgy tévedésben vannak é3 ezt ugy 
lrják körül, hogy .a közönség megtévesztésére 
és a bizalmatlanság felkeltésére• lrjuk clkkein· 
ket. Mit mQndjunk ehhez a tirgyilagossághoz, 
ehhez az ... id~alb tollbarchoz". Itt is az törté· 
nik, mint rendesen-:. a tévedó annyi ·fzenvedé
Jyességet helyez okoskodásába, mint a mennyí 
igazság és erö abból hiányzik. T-!rmó..,zetesnek 
találjak. .. " .·, , · ·;, 

Egyébként épitenek-e motorost, vagy nem : 
az .az önök d&lga,···~ a.. berHoieké. De .ftegy 
Arad sz. k. város ehhez a vállalathoz pénzt 
adjon : az már más kérdés .. Ml azt hisszük. 
hogy lesz esze és nem ad. Hogy mí ért nem t 
azt kétszer megmondtuk és b.a khánják, még 
egyszer e1mondhatjuk. A m!nt tetszile az urak .. 
nak. Ezt a t5rekvfilsünket azonban nem nevez· 
hetik annak, hogy "vállalko, áE~ukat minden 
áron lehetetlenné akarjuk. ten o i". Azt sea1 bán
j u•, ba 5nök "minden áron•• építeni akar· 
nak, de a váro t és a községeket hagy;ák bé· 
kében. 

Hogy a motoros vasutnak aradi tervezóje 
kijelent.::.tte volna, hogy azt a költségirányzat· 
nál olcsóbban kiépiteni nem lehet, kötve bisz. 
szük. Van e egyáltalán ilyen aradi tervező, azt 
sem tudjuk. Da hogy mi van a dologban, azt 
nemsokára megtudjuk, ekkor t. i. a mikor a 
közlekedési bizottság - az aradl mérnökegy
Jet kiküldötteivel megbövüive - e~ ügyben 

bocsájtja ől{et. Ö mc1.ga megnevtlz követokként As·arlladdoG volt, látja, hogy az elienség csa• látja, ~mely _aztthitt oly erőteljes és szabályos 
e~y f'g~sz sert-g telcin télyes férfiut és beléjük patai hangyák módjá.ra sietnek le a hegység volt. Két pribék megragadta ezt a tf'stet a FO· 
vési mindazt, arnit Assarhaddon királynak ről, elárasz~ják a síkot s a saját csapatai fölé vány csipónél l~gva, feiemeli és b akarja tenni 
mondjanak. Azután ne~l lát a kedvenc fo~lal· kerekednek. Haret szekerén odaront hát a c~ata a tuskóra. 
kozásának - a vadászatnak és ezen a napon tömkelegébe és fegyverével lesujt az ellenség· - Most közeleg a halál, a megsemmí· 1 
megvan a szerencséje, hogy megölhetett egy re. De a L\\il~e harcosai százával vannak, mig sülé~;~, gondolja Laili~ magában és mialatt meg· l 
anya-oroszlánt és elevenen megkerithatte.ennelt az assarlladdonéi ezrtvel és Lailie érzi, bogy 6 feledkezik arról az e~bat.ározásáró1, bogy 1 két kölykét. Vadászat után lakomához ült hi- ma~a is megsebesült és az ellenség fogolyként mindvégíg megőrzi nyugalmát, hangosan felzo. 
veiv~l, gyönyörködik a zenében és táncban és llurco!ja meghal. 1 kogva kegyelemért könyörög. De senki sem 
az éjszakát szeretett hil vesével tölti. - Kilenc napig gyalogol láncverten a többi hallgat rá. 

Igy tH napokon s heteken keresztül· s fogolylyal az. assarhaddon harr-osainak l'Ora - De lliszm ez lehetetlen, gond~lja ma· 
várja a kovetek· hazatértét, akiket elküldött köz~. A tizedik napon elérkezik Ninivébe-, a gában, bizonyára alszom, és mindez csak álom. 
amaz Assarhaddon Jrirályhoz, aki ezelőtt ő hol ketrecbe zárjált. Lilie nagyon szenved, nem Es azon erőlködik, hogy felébredjen. Én nem 
maga \Oít. A követek csak vagy egy hó;:ap annyira az éhr;é~ s a ~ebei miatt, miot at· Vaf!yok Lai\e - én Assarhaddon vagyok, gon• 

s orral. meg a teb.t:'tetlen dühe miatt. ~·.em látja a le- - Te Lailie vagy - meg Assarhaddon is, 
mulva térnek vissza, még pedig levágott fillel tól a szégyentől, amely osztályré3zeül jutott, l dolja. . 

Asoarhaddon király azt üzente L-.illenek, hetősé ét annak, hogy az el: easégen miodazt a igy szól egy bang hozzá és éni, hogy kezdőd. "' .. 
hogy ugy jár majd ő is mínt kö,·etei, ha nem gonosszágot meg~oro!ja, amit el kellett szen· nek a halálos kinok. Felordit - és ugya .... abban ... 
küldi el nyomban a rászabott zsoldot ezüstben, vf:dnie. Husz napig ül a ketrecbeo és várj~ a a pillanstban kibukik a feje a vizből. Az tg· 
aranyban és ciprusfában és nem jelenik me~ l kivégeztetését. Látja, mint. hurcolják rokonait gaf:tyán ott áll föléje hajolva és az u ólját a 
maga ist hogy hódolatál As~arhaddon előtt ki· és barátait a vesztőhelyre; hallj l a megkinzott viznt>k önti rá a ko.sóból. 
fejezze. - áldozatok jajk!áltását, akiknek levágták a kar- - Ob. min·5 kinokat szanveitem - és 

L .ilie-, aki egykoron Assarh~ddon voJt, j~ikat és lábaikat, vagy akiket elevenen meg- mily soká tartot' ak! kiá1t Assarlladdon. 
ujra maga köré gyüjti a fejedt>lmekt t és ta- n}uztak, de nem mutat sem nyugtalanságot, - Mlly soká 1 ismétli a'li ag~. Csak épp 
nácskozilt velök, mtt kelljen most már tennie. sem szánalmat, sem félelmet. Látja az tunu.. hogy 'a vi~ alá bukhl a fejeddel s megint krt. 
Va1am!3nnyi~n egyhangulag azon a nézeten v~n· chok min tvezetlk arra megkötözve szeretett hit- bujtál onnan. NézL ide! Mé~r most sem folyt kl 
nak, hogy nem kel1ene bevárni az Assarbaddon vesét. Tudja. hogy Assarlladdonhoz viszik, aki mir.den viz a korsóból. Megéttetté'. 'l 
támadását, hanem nyomban hadjáratot kellene rabszol~anőjének szemelte ki. fzt ls elviseli pa· As~arhaddon nl'm felelt, csak ijedten· me· 
ell ne intézni. nasz nélkül. De ime, két pribék felnyitj' a redt az aggsstyánra. 

Ez egyszer a király egy nézeten van ve. ketrece ajtaját és mlutáf'l kát kezén a bilin· - Megértetted már most, szólt az ag-
lök és a bad ja élén elindul Assarbaddon ellen, csek~t hátrafelé még iobban megszorilottálr, tel· gastyán tovább, hogy Lailie nem más, mint te 
H~t nl ig tart u ut és a király miodt'lnnap vezetik a vér .ól áztatott vesztóhelyre; . Laihe magad s hogy !lZ a sok harcos, akiket megölet· 
szemlét tart a c;apata felett és bátorságra tü· me!( látja a begyes, vértól ned ves tuskót, a hon· tél, te magad vagy. S hogy nem csak a sok 
zeli harcosai t. A nyolcadile na~ on egy mesl'Z~ nan éppen most hurcolták el lagmeghi<tebb harcos, hanem az a tem rdek áilat ts, amit' a 
sikságon serege összetalálkozik egy folyó part barátjának élettelen testét és tisztában van vele, vadászatokon iet~ritaLLél s a lakomáidon elfo· .... 
ján az Assarbaddon seregável. A Lail.e ka:o hogy most rajta a sor. Lwetlreztetik. L1Ule gya.sztottll, mind t~ magad VAiá.L T" azt hlt· 
nái b.ősiesen harcolnak, de Lailie, aki azelőtt. mtgrémül, amíker lesoványodott testét meg· t~d, csupán csak heuned van az élet; de én. le· 
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"tárgyalni fog. Itt majd szóba ket ülnek a mo· 
toros épitési kiadá~ai ép ugy, mint • pénzügyi 
bizottságban az elsőbbségiele 780/o·os kibocsáj· 
tása. Addig hát -várjunk türelemmel, vag) ha 
jobban tetszik, folytassuk a vitatkozást. 

ARADI KÖZLÖNY. ·. 

hogy n tiroli hadtestet motgósitották s ez a h14-
test minden p1llanatban kést OZaseo; st ágba be· 
nyomulni, ha Olaseorstág elleneené Macedóni4nak 
Ausetria Magyaroratág által . való okkupálás:it. 
Ez az izg~tás csak arra való, hogy a <Jait6 a 
kormány ellen hangulatot csináljon. Az olasz 
közvélemény nem ad hitelt ezeknek a rém• 
meséknek. 

Belgr ·dból táviratozzák: A szerb konzulá· 
{O t a • z o r • 7. 4 g 4!1 • • b a lk 4 ° • a v a r l 4 •·) j tusok a kormán) nak jelentést küld:~ttek, hogy 

- Az Aradi Közlöny távirati értesUlése. -. : Ausztria· Magyarország a kapott felhatalmaYás 

Ujabb mozgósitási hirek. 

Arad, februar lB. alapján készül ujjászervezni a fZerb határon 
Emlitettük, hogv a bécsi börzén teg- levő török kerületekben, Uszküb, Klcse,o, Kra· 

vap nagy rémületet okozott az a. hir, tove és Palánka vidékén a mr.t:·edón csendór
hogy a balkáni viszonyok miatt monar- ségeket. Ezek a jelentések itt nagy aggodal· 
kiánk már mozgósit. Az o ·ztrák kormány l mllt keltettek, mert azt hiszik, hogy .Aus.ltria· 
tegnap hivatalosan megcá 'ol ta ezt a hírt, Magyarorsztig eeeel örökre véget vd a szerb 
a melynek most mát· tudjuk a forrását is. nemeeti aspirációlmak, amelyek ezekben a ke
A római 'l ribuna közölt egy bécsi távira- rületekben ősi jogokat formáltak. 
tot, a mely sz:r~nt a mon~rkia 300.000 A .Neue Freie Presse" jelenti BelgrádboJ 
en:bert · mozgoslt, s har:nmce~er emb~r e hó 17 éról: Fetti· basa ,a gyakovai albán 
~~r a napokban el fog mdulm Macedo- mozgalmat nem tartja fontosnak. Azt állítja, 
maba. hogy az nem irányul s~m az adók, sem pedig 

A bécsi ZPit-ban ma egy diplomata ugy a "ü ujitások ellen, hant:m ugy keletkezett, hogy 
nyilatkozik, hogy egyelőre még semmi, ok a török hatósá;;ok néhány albán rendzavarót 
sincs ··:z aggodalomra. Bizonyos ugyan, ' letartóztattak és az albánole ezeknek szabadon· 
hogy Töröhország me~próbálja a maga bocsá.tást követelték. 
hasznara értékesiteni Oroszország kelet- A "Neue Freie Presse" jelenti 8e6fiáb6l: 
ázsiai lefoglaltságát, de az is bizonyos, Searafov az egyik vereséget a más;k után 
hogy az európai hatalmak nem fogják szenvedi. Bulgáriában már régóta nem áll jól 
megengedni neki azt, h··gy ·· a már meg- és az utóbbi időben telje~en eátonyra jutott az 
kezdett reformok végrehajtását megakasz- a kisérlete, hogy a Teöevéleményt megnye1je. a há
sza vagy még lasu~bá tegye. Magyaror- borunal:. A Zoncsev-párt hivatalos" lapjában ki· 
szág és Ausztria komoly beavatkozására jelenti, hogy h;zafias kötelességnek tartja e 
csak abban az esetben kcrülhetne a sor, pillanatban, midön a legcsekélyebb vigyázatlan· 
ha valamely h·atalom, tC~lán a bolgár kor- ság a legborzasztóbb bonyodalmakat okozhatná, 
mány, a macedóú bandákat ujabb mozgo· mínden ekcióval felhagylJi. Ezt a nyilatkozatot 
lódásra biztatná föl. ·Ez külön ben nem va- az ország, mely már régóta nyugalomra áhíto. 
lószinü, mert a macedón bandák vezetői zik, lelkesedéssel fogadja. Nagyon zokon· vet• 
meghasonlottak egymással s a mi ·ennél ték Szatafovtól azt, éW ugy Bulgáriában, mint 
iS fontosabb : a macedón komité pénze Szerbiában, hogy mozgalmának Görögországbsn 
már elfogyctt. keresett támogatást. Tavasszal kétségkivül fel· 

Rómtibót táviratvzzák : A sajtó az Ausz· bukkan itt-ott egy banda, de Szerbiától, Bul· 
triából jövel hivatalos cáfohtok ellenére is foly· gáriától, sót Qörögországtól támogatott nagyobb 
tatja az izgatást az osztrák-m&gyar monarchia mértékü fölkelés, mint ahogy azt Surafov re· 
állitóhlg<'s terjeszkedő törek vései miatt. Akadt mélte és kivánta, lehetetlenné vált. Szarafov, 
ma ujság, amely~ a·öt a rémmesét hireszte li, mint a macedön mozgalom vezére, elját:"zottp 

vettem a hályogot a szen edrői és te látt~.~d, 
hogy ha másokkal rosszat teszel is, csak ma· 
"adban teszel kárt. Eg) élet, egyetlen egy van 
mindenben és csak egy része az egynek, egyet
lennek nyilvánul benned. És az életnek csak eb
ben az egy részében, magadban vagy képes az 
életet tökéletesiteni vagy megrontani, növeini 
vagy csekélyesbbíteni. Tökéletesbbiteni csak oly 
módon tudod magadban az életetet, hogy lerántod 
a korlátokat, amely te életedet, a többi lény 
életétől elválasztja, ha magadfinak, tekinted a 
többi lényt, ha szereted. Megölni más lények· 
ben az életet, nincs meg a te hatalmadban. 

játékát. 

A facsati beszámoló. 
(Nemen Zucmoad "Y6luz&ól közöt&.) 

- As Aradi Körliint/ tudó&itójától. -

Arad, február 18. ·. 

Mai lapunkban megemlítettük már rövi· 
den, hogy Nemesr Zsigmond dr., a faeseti ke· 
rület ()rszággyülési képviselője bestámolót tar· 
tott, melyet vé.lasztói általános helyesléssei fo· 
gadtak. A beszámolóról még az alábbi részle· 
teket _közl>lhetjük: 

Azoknak az élete, akiket te megöltél, csak a te 
szemed elől tünt el, de nem · semmisült meg. 
Az étetre nézve nem létezik sem idő, sem tér . 

........ Az élet egy pillanat s az élet egész sora az 
r~ . évezred~kaek és U te életed, Vtllamint minden 
1 látható és láthatatlan lénynek élete ugyanPJz. 

Lehetetlen megsemmisíteni az életet vagy 
megváttoztatnl azt, éppen mivel csak egy 
és e~yetlen. Mtndett m: s látszat és ámítás. 

Nemess Zsigmond körútjában lgaefalván 
rendkivül meleg fogadtatásban részesült és 
nagyszabása. bes?;ámoló beszédet tartott, a 
melylyel teljesen megb.óditotta a legutóbbi vá
la~ztás alkalmával volt ellentáborbelieket, más
részt elnyomta azon rosszirányu IDQzgalmat i<:~, 
melylyel egyes izgatók e jóravaló magyar nép 
romlatlan lelkületét megmételyezlli igyekeztek. 

j . 

E szavakkal az aggastyán eltünt. 
~ Másnap re~gel Assarhaddon király Lailiet 

és a t~bbt foglyot szabadjira h:lgyta és besz\in· 
tette a kivégzéseket. 

Hárolí:. nappal később magához hívta As· 
· sorbanillabal nevü fiát és átadta neki a kor· 

mánypálcát, 6 maga legelőször ls a sivatagba 
ment, hogy gondolkozzék azon, amit ha1lott. 
Azután zaridoknak öltözötten ment városró·Vé.· 
rosra, faluról·falura és prédikálta az emberek
nek, tlogy csak egy élet van s hogy az embe· 
rek csak magokkal tesznek rosszat, ha mások· 

· kal akarják nt elkövetni. 

Már d. e. 10 órakor, a templomi ájtatos· 
ság bevégeztével gyülekezni kezdett lgadalva 
lakossága a községháza előtt és küldöttséget 
menesztett Facset.re a képviselei elé, ki ll óra 
után Sehönenfekl László főszolgabiró és tl>bb 
előkelő facsetJ uri ember kiséretében megje· 
lenve,lelkes éljenzéssei fogadtatott. Luiáu Ger
gely községi elsó biró igazi magyar, barátsá· 
gos, me leg szavakkal üdvözlUte a kép vis elót. 
ki azután előterjesztette beszámolóját. 

3 . . .-' 

.. Mindeneke\6tt a lef()lyt parlamenti., év t~r· 
ténetét · ecsetelte, majd a jelenlegi politikal 
helyzetet világitotta meg és rámutatott arra, 
hogy a szabadelvü párt programmja teljesen 
kimeriti azon vtvmányokat, mel7eket pillanat· · 
nyilag, minden k1Uönös rázkédtatásolr nélkül · 
elérni lehetett és melyek kihatásaikban nagy·. 
fontosságnak és mély jelentőségüek. 

Attér azután az ezen községben nagyo!l 
is · -aktuálissá vált, ugynevezett s~oeiálu kér- · 
dé sr e. 

"Onök - ugymond - hozzám is eljut· · 
tattak egy nyomtatott felhivást és ebben küH5· 
nösen két pontot ajánlottak figyelmembe, mely· 
nek egyike a választói joqra, másika az adók 
kérdésé:-e vonatkozik. 

A mi az e!Hót illeti, e tekintetben . bizo· 
nyára van tudomásuk arról, hogy a képviselő· 
házban a legilletékesebb helyről, a miniszter
elnöki székból tétettek oly kijelentések, mely 
szerint a választási jog már a legközelebbi 
időkben kiterjesztetik, sőt igéret van arra néz· 
ve, hogy a legközeh,bl>i választás már ezen ki· 
terjesztett · választói jog alapján fog eszkö· 
zöltetni. · · · 

Elfogadom tehát azon · kivánsá; szQkség· 
szerüségét, hog) a választói jog igrmis kiter
jesztessér, valamint elfogadom a második té· 
telt i~. El'smerem azon ideális kivánság helyes· 
ségét is, t. t az általános választói jog és a 
titkos szavazás behozatalát, de ezt mégsem 
találom ma még Magyarországban teljesen 
keresztülvihetónek, mert nem azonosithatjuk 
magunkat azon nemzetekhez, a hol sem nyelv, 
sem nemzetiségre nézve n!ncsenek oly el~ ·. 
tagolások, mint épen nálunk Magyarországban.• 

· Rendkiv\11 hevesen kelt ki Nemess azon 
csekély értelmiséggel biró vándorpróf~ták el· 
len, kik: a szociálizmus magasztos elveit csak· 
diszkreditálják és oly tanokat hirdetnek, oly 
eszméket csepegtetnek a hiszékeny nép lelké· . 
be, melyek az anarchiát propagálják és· hité
től, hazájától akarják megfosztani az em
beriséget. 

"Ha önök - folytatta - a szociaUsmust 
ugy fogják fel, hop,y ennek alaptétele az em· 
berek egyenjogusága, ugy ott találják a szociá· 
listák körében legelső helyen az önök képvise
lőjét is, ki ugy fogja fel népképviselő hivatá· 
sát, hogy annak a népétt, a népp6l keU dolgot• 
nica. Ily értelemben büszkén vallom magam 
szociálistának, de hozzátehetem, hogy ekként 
velem van a képviselők nagy többsége ls, mert 
ezt az elvet vallj a minden komoly gondolko· 
zásu ember és minden önérzetes politikus.• 

-' Ezután több nagyfontosságu helyiérdekkel 
biró dolgokra terjeszkedett ki, tgérve, llogy ke· 
rületének érdekében tőle telhelóleg mlndenkor 
a legnagyobb buz~alommal és odaadással óhajt 
eljárni és munkálkodni. 

Az óriási· számban megj~lent Köztlnség 
nagy élvezettel hallgatta közszeretetben álló 
képviselőjének meggyőző érvekben gazdag. 
szép lendülettel és élénk temperamentummal 
előadott beszédét; ,Lultáe• biró hálásan meg 1& 
kl}szönte községe nevében a képviselei ideér kez· 
tével felavatott ünnepnapot. 

Már jó késő délutánra járt az idő, a mi· 
kor a kocsisor visszafordult Facset felé. Más• 
nap Birk!sen és a marosi járás többi községei· 
ben ha:::onlólag lsmétlődtek az ovációk, a 
malyekből a román ajku puasztság mindenkor 
erősftn kiveszt tfszét, valahányszor képviselője 
körükben megjelenik. 



SPORT. 
+ Budapesti és aradi vívómeaterek mérk6· 

zése. A mint mbgirtUk, a pünKö.:;dkor Aradon 
rendezendő or.;;zágos szi:Svelségi torna..,.·ersenyen 
a budapesti vlvómesterek egyesülete is részt 
vesz. Az egyesület azo~ban kikötötte, bo~y 
tagjai csakis magyar vivomesterekkel ~érko~
hetnek. Igy nem lenne alkalmunk Maaone Vl· 
vőmestert a porondon látni. Lovas Gyula buda· 
pesti vivómester elhatározta, hogy a tornaver· 
seny keretén kivül mérközése fogja Maione 
Vincét felszólitani, a mely mérközés meghivott 
közönség Alőtt fog lefolynt Sportkörökben na;;y 
érdeklódé3sel néznek ez elé az élvezetes mér
kőzés elé, mett bi-onyosra veszik, hogy Maione 
elfogadja a kihívást. 

+ Az Aradi kerékpar-klub ma este fél ki· 
lene órakor tartotta a Pölzl·kávéházban választ. 
mányi ülését Krause Samu alelnök vezetésével. 
Több belső ügy elintézése, után elhatározta a 
választmány, hogy a klub ez Ávi rend?s, köz· 
gyülésa február 25·én lesz a Pölzl-kávehazban, 
este fél kilenc órakor. A közgyülésre ezuton 
is meghívJa a választmány a tap;okat, azzal, 
hogy határozatképtelenség esetén a ki:Szgyülé~ 

"\ huszonötödikéhez nyole napra fog megtartatnJ, 
s tekintet nélkül a megjelenők számá.u, hatá· 
rozatképes lesz. 

Hadihajóink a hábornban. 
(Az "Aspern" és a "Kaiserin Elisabeth.") 

- Al .Amdi Közlöftg távirati értesl1léae. -
Arad, február 18. 

Bécsből az az érdekes hir jött ma, 
hogy az Aspern cirkálóhajót, mely már 
Sanghaiba érkezett, nemsokára követni 
fogja az osztrák-magyar haditengerészet egy 
másik cirkálója, a Kaiserin Elisabeth, amely 
pa.ranosot kapott, hogy ~ haladéktalanul 
utazzék a háboru szinhelyére, Port-Arthur 
alá, a Peesili-öbölbe. E két hajónak nem~ 
csak az a feladata, hogy a kínai partok 
mentén az osztrák-magyar alattvaló:b.at 
megoltalmazza, de az is, hr,gy szükség 
esetén védelmére keljen kereskedelmi g6zöseink
nek, sót az is, hogy mindenhol lözbelépjen, 
hol "a monarchia tekintélyének meg6rzése el
járást követel." 

Ilyen uta.sitások mellett nines kizárva, 
hogy a cirkáló áqyui megdördülnek a kelet
túsiai harctéren, mint a kinai-japán hábo
ruban történt. 

A harc szinD.elyérol érkező táviratok 
ma is megbizhatlanok. Annyi azonban 
kétségtelenül kiviláglik belőlük. hogy az 
orosz hadsereget minden oldll.lról ka
tasztrófák érik, hogy a japánok erős tá
madásra készüln-2k, hogy az orosz fővá
rosban rendkivül deprimált a hangulat a 
vereségek m:att. 

Mai távirataink a következők: 
Lehangolteág az oroszok lr.Gzt. 

Bécs, február 18 .. A "Berliner Tage
blatt"-nak jelentik Pétervárról : Az orosz 

, _,._ hajóhad sok balsikere nagyobb lehanqoltsá
, got idézett e/.6, mint a. hogy várni lehetett. 

Különösen a szárazföldi csapatok tisztjei 
biráiják élesen a hajóhadat. Csak néhány 

· szórványos hang akad, mely nem ad na
gyobt> fontosságot az elso - sikertelensé~ 
geknek, bár a kedvezőtlen hirek mindin
kább szaporodnak. Igy ma az az ellen
őrizhetetlen hiresztelés kapott lábra, hogy 
a Baján cirkálóhajót orosz akna légbe röpi
tette. katonai korökben most már hajlandók 
a japán hajóhadnak nagy tw.lsulyt tulajdo-

# 

ARADIKOZLONY. 
nitani. Nem kételkednek abban, hogy a 
szárazföldi csapatok végre is győzni fog· 
nak, mert Oroszországnak sok igen. de
rék hadvezetője van. N agyon biznak 
Attamonov fiatal tábornokban, ki a boxer
lázadások alkalmával nagy feltünést kel
tett. A társasági körökben is nagy le
hangoltság és a leghihetetlenebb mende
mondák keringenek, igy pl. azt rebesge
tik, hogy Amtrika megmérgezett konzerveket 
szállitott. 

Pétervár, február 18. A .,Baján" cir
kálóhajó katasztrófáját hivatalosan meger6-
sitik. A hajót saját aknái robbantották 
fel, a hajón levők csaknem kivétel nélkül 
elpusztultak. 

Berlin, február 18. Pétervárról táv
iratozzák a Berliner Tageblattnak, hogy 
az oros1 f6városban a lakosság körében és 
hivatalos helyen nagy a lehangoltság a. 
orosz flotta folytonos vereségei miatt. A szá
razföldi hadsereg tisztikara élesen bírálja 
és elitéli Alexejevet, aki a legnagyobb hi
bát követte el akkor, arnikor nem Vladi
vosztokban konoentrálta az orosz hajóha
dat és Port-Arthurban csak éppen a tor
pedó· flottát kellett volna hagynia. Péter
várott azt tartj:ik, hogy Alexejev rniatt 
a japánok akár partra is szállhattak volna, 
ha ez lett volna a céljuk. 

Péter"ár, február 18. Hivatalosan az 
hirlik, hogy Pleskét a pénzügyminiszté
riumból meghivták a birodalmi tanácsba. 

PétervAri hang a há~oraról. 
Oroszország mtndeot elkövet, hogy a hé· 

boru kitörése miatt a felelősséget Japánra bá· 
msa. A világsa.jtóban számos eik:k jelenik meg, 
mely orosz konyhán készülve, igyekszik meg· 
fosztani a bátor kis Japánt Európa szimpátiájá· 
tól. Természetesen azt hangsulyozzák főként, 
hogy Oroszország akarab elltnére jutott hábo· 
rube, hogy Japán beteges nagyzási mániája so· 
dorta od~ és bogy Oroszország most is hajlandó 
volna a békére, bár kétségtelen, hogy a háboru 
csak az oro<~z fe,..yverek diadalával és az orosz 
dicsőség emelkedésével végződhetik. 

Éles krltika tárgyává teszik a hadüzenet 
nélkül való támadást. Hivatkoznak a diplomá
ciai szokásra, hogy a diplomáciai. ügyvhó visz· 
szahivása esetén bemutatja visszabivó kvelét 
az uralkodónak, aki nM akredltál va van. Ez:z;el 
a diplomáciai O&szekC:Sttetés megsz.akad ugym, 
de azért ez m6g korántsem jelent háborut, hi· 
szen a U~rténelem ·legalább busz est-t't tud föl· 
mutatnt, hol a diplomáciai asszekattetés meg· 
szakitása dacára, az ügy békés uton nyert 
elintézést. Japán ezt lehetetlenné tette váratlan 
és indokolatlan támadásával. Sót be sem várta 
az orosz válaszjegyzéket, maly mint mondják, 
hivatalos parancsra volt lisszatartva Tokióban 
és ezért nem kaphaLta m~g azt idejében Bortm 
báró orosz követ. 

Annyi bizonyos, bogy Pétervárott mlndenki 
a 2. t hitte, b ogy Oroszország válasza ktelégitl 
Japánt, s a béke megszilárdulásában kJ sem 
kételked~tt, mlkor egyszerre csak ágyudörej 
hirét hozta a táviró. A hirnek óriási hatása 
volt. Szavahihető emberek beszéll~. hogy ennek 
hallatára Lamsdorff külügyminiseter leseédült 
1eékér6l. A eár ismételte:. elmondatta magá
nak a történteket. mint a ki első hallásra 
nem ad hitel!, azután ég fe~é •árt karokkal föl· 
kiáltott: 

- Bizony, bizon.}. fatális egy or~:. :c ág! 
Sok mást is fölboznak &Z oroszok béke· 

ezeretet~ről. .A.lexejev admirális éttesülvén a 
diplomáciai ö:1::~zeköttetés megtlza.kitásáról, föl· 
hatalmazAst kért az elldnségeskedés megkezdé· 
sére. Nem kapl4 ml}g. Sőt enenesen masitot-
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tik Pétervá.rról, hogy tisztan védelmi b6ly&et· / 
ben maradjon. 1 

A japán támadás birára az oro.sz lapok /:' 
elkeseredett han gu és a visszatorlásr& lel kesltó, 
cikkeket htllk:. Hivatalos kommüniké utján el·~· 
rendelte a kormány, hogy ezeknek a cikkek·~ 
nok a hangját megfelelóen enyhitsék. A ,.Jour-'" 
nal de Saint Petersbourg• aznapi számát. el· · 
kobűzta a cenzura, mert bamis hirben a 
japár.ok vereségét hozta. ':.. 

Látnivaló tehát, hogy az oroszok a japá· 
nok nyakába keritik: az erkölcsi felelősség Ví· 
Zt'IS lepedőjét is. No, ez nem ujság. Már az ~ 
Aesop'u'l farkasának is pompás érvei voltak, 
mikor a bárányt fölfalta. 

Hirek Port•Arthurból. 
London, febr. 18. A japán követség 

eddig még nem kapta a legujabb tengeri 
ütközet hirének megerősítését. Magánje
lentés érkezett azonban a tőzsdére is, a 
mely szerint az ütközet a port-arthuri ki
kötő bAjárata előtt folyt le két japán rom
boló torpedó, s orosz hajók s torpedók 

. között. A két japán hajó az "Asayiri'· és 
"Hayatori. ·'Az erődból hevesen tüzeltek a 
két hajóra, de minden eredmény nélkül. 
A Hayatori reggel öt órakor egy orosz fm
pedót szétrobbantott s egy fJrosz hajót harc
képtelenné tett. A Central News-nek jelen
tik, hogy az elso szárazföldi ütközet feb
ruár 2•-ére várható .a Jalu-fo!yó körül. 

London, febr. 18. Ugy lát:~zi k, az oraszo" 
ftlad.iái paic;6jukat a Jo.lu·foly6 körül. Por~·Ar
tb.ur őrsége csak: 6 -8000 "mb ::r ből áll. Az éle-
lem hat hónapra elegendő. A japánok azonban. 
azt hiszik. hog-y az Álelmezés körül a?. oroszok· 
nál oly nagy a korrupcló, ho~y két hónapnál 
tovább nem tartják ki Port·Arthurban az oro
azok:. A Oeearevics páno6los hajó sérülései oly .. 
nagy mérvüek, hogy azokat Port·Artburban 
nem lehet kijavítani. A Timesnek jelintik Pe
kingból: Port-Arthurban a kiiiGtőb&n het sulya· 
.ran s~rült or"oll hai6 áll, me~yeket aligb.a tud· 
nak a bábora folyamán kijavltanl. AZ oroszok 
a~~ állitjálr, hogy U japán hajót tettek tönkre. 
Ez azonban nem igaz. Az oroswk Port-Arthur 
mellettl Kivanhungot lázasan erósitilc, mert a 
közel ben japán csapatok szálltak kL 

London, febr. 18. A Reuter-ügynökségnek 
Pétervárról azt jelenti magánt11dósitója. 
hogy Makarof tengernagynak Stark admi
rális helyére ,..port-Arthurba. való utazása 
alkalmából u.agy ünnepségek és tüntetések • 
voltak. A Szent-András~templomban ünne
pies istenitisztelet volt, miközben Maka
rof áldozo~t. Később lelkes tüntetés volt 
Makarof lakása volt. A város képe kűlön-

. ben a rendes. A hazafias tüntetések et. ma 
csend váltotta fel. A lakosság minden ré
tege résztvesz a betegápolás szervezésében. 
MaiJánosok nagy össeegeket adtak össze az el
vesz~tt hculihajok pótlására. 

Osztrák·mag~ar hajók JapAnban. -( 
Bécs, február 18. Az Gsztrák-magyar 

haditengerészét Kaismn Elisabeth nevü 
cirkálóhajója parancsot kapott, hogy hagyja 
félbe feladatát, az ausztráliai kikötők meg
látogatását és Batáviából Induljon hala
déktalamil a Pecsili-öbölbe. 

A "Neu Freie Presse" ehhez a kö
vetkeznket jegyzi meg :_ A Banghaiba ér-.. 
kezett Aspern nevü cirkálóhajóval fel
adata lesz nevezett cirkálóhajónak a föl
dieink mindenesetre szilkségessé vató védelme, _ 
kiknek érdekei akkor szenvedhetnének, 
ha a Kinában több nap óta észrevehető 
idegenellenes mozgalom . tovább terjedne . 
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és ha a manéarinok magatartása a csá· Pétfi'vdr, február 18. lrkutszból jelen- fi.atal tengerésztisetet, a kit legnagyobb 
szári udvarnak PekingMl való esetleges me- tik, hogy a Bajkál tavon történt hó- mulasztás terhelt, ott a tisztek szeme-
nekül~st!vel továbbra is veszedelmes táp· viharban s a jégszakadékban 800 orosz láttára sajátkezUleg főbelőtt. ·· A fiatal 
lálékot nyerne. Ezen kivül kötelessége katona pusz~ult el. . · tiszt holtan bukott a parancsnok lábai 
hadihajóinknak szükség esetén · kereske4 1 ' 
delmi gtJ:öseink védelmére kelni, ezeknek A cár • katonakhoz. e e. 
adott alkalommal kiséretet nyujtani és Szentpétervár, február 18. A téli palota 
lllindenhol közbelápni, hol a monarkia te· udvar Mikúfs cár ma szemiét tartott a k9-
kintélyének megőrzése eljárást követel. let-ázsilá harctérre indutó szibériai elso 

(t\. Kaise,.in El1sabeth a kilencvenes évek ele· lövészezred zászlóaljat fölött. A szemlén 
jén épült páncélos cirkálóhajó, ame1ynelt minden t.e· megjelentek a főhercegek is és az egész 
kintetben kitünő szerkez~te és barcképessége sze. udvar. A cár a szemle befejezése után a 
rényebb vállalatokra tökéletes bíz.to-;itékot nyujt. Az katonákhoz meleg hangu beszédet intézett, 
Aspern páncél nélkiHí cirkáló, amely"t tizennyolc melyben a következőket mondotta; ._ 
tengeri mártföldnyi sebes~ége képessé tesz arra, Boldog vagyGk, testvéreim, hogy elindu· 
hogy olyan mis::;ziókat, amelyek távoli pontokon listok előtt láthatlak bennetek s szerenesés 
való gyors bea-vatkozást k~vánnak, kilünően telje. utat kivánhatok nektek. Szllárd meggyózMé· 
sitsen.} · sem, hogy régi ezredetek beosületét meg

Kina magatartása. 
- Pétervár, február 18. Pflug vezérőr
nagy a következőket táviratazza a vezér~ 
k~rnak: Juansikkai közhírré teszi, hogy 
Kma a semlegesség megőrzése végett 
2500 csapatot küld Csincsunszuba a rend 
fenntartására. Port-Arthurban · misem vál
tozott. Jinkau csendes. Megerositést · nyer 
az a hir, hogy a japánok tunguz bandá
kat szerveznek, hogy egy időben · meg
támadhassák a vasuti vonalakat. A Jalu 
folyam mentén csend .van. Járóőrök azt 
jelentik;< hogy 50 versztnyi területen nem 
látna~ ellenséget, hir szarint a gőzösköz.. 
lekedes a sanghai-nagaszaki-i vonalon 
legközelel)b megnyilik. ·; 

t Sanghai, február 18. A Mandsur nevü 
orosz ágyunaszádot lelszólitották a kinai 
hatóságok, hogy hagyja el a sanghai-i 
kikötőt. Az orosz hajó kapitánya - kijelen
tette, hogy vár tengernagya parancsára. 

London, február 18, A Reuter-ügynök
ség jelenti Tiencinból: 15 különvonat in
dult császári csapatokkat a határ felé. A 

· csapatok Taotajvang parancsnoksága alatt 
állanak és hir szerint Csangjangban, nem 
,pedig Riangjangban fognak :; állomásozni. 
Késobb valószinüleg 10,000 ember Maiü· 
kün vezetése alatt érkezik Szasahóba; 

Vizbefuit oro•z katon6k. 
Köln,, f~bruár 18. !a- Köln. Z tg. jelenti 

Csemulpobol tegnapral : A csemulpói üt
közetben a Varjak cirkálóhajó és a Kore
jec ágyunaszád ; legénységéből 456 ember 
közöttük 17 tiszt esett el és fuiadt vizbe: 
15 tisztet és, 250 fonyi legénységet 'meg-

fogjátok óvni a harctéren is. Megáldalak ben· 
neteket, testvéreim. Szent Szerafin imád-
kozzon értetek ~s. kfsérjen, benneteket utato· 
kan. A tiszteknek köszönöm önkéntes je1ent· 
kezésüket. Fogadjátok~·~ t testvératm,. szlvbó) 
eredő köszönetemet. Az isten áldjon benne· 
teket! · ·: 

Utllözet készOI. 
London, február 18. A Standard tien· 

cini távirata szerint oda tegnap Port
Arthurból magáutávirat érkezett, a mely 
azt jelenti, hogy a~ orosz hajóhad megindult 
a tengerek. · 

London, február 18. A Daily Maii je
lenti Hakodateből 17-érőf: A Jakao japán 
cirkálóhajó kedden este lefoglalta a Bot
ring és Nadeszta nevü • D'I'Osz kereskedelmi 
hujókat, mert nem követték a 9-éról szóló 
ama császári rendeletet, hogy az orosz 
kereskedelmi hajóknak ·Japánt e hó 9-éig 
el kell hagyniok. · ·· 

'Iokió, február 18. Itt az ' a bir · ter
jedt el,-' hogy· a~ O'f'oszok átléptik a koreai 
határt. . . . . . i 

'liencin, február 18. orosz · forrásból 
eredő tudósítások szerint Kharbinban és 
egész Mandsuországban letartóztatták az 
összes Japán okat, mert száznál több ·kémet 
fedeztek fel, kik közül hatvan összekötte
tésben állott ' :volna a japán vezérkar bir
szerz6 osztályával. A letartóztatott nő
ket és gyermekeket ·iHm ét ·szabadon bo· 
csátották -~ , , 
· · Llmdon, február 18. Sung-han-fu mel
lett állitólag •; a· 'japánok, kinaiakkal sz'Ö 
vetkezve, az oross katonai vonalt fel akar
ták robbantani: A kínaiak az utols6 pere
ben elállottak a tervtól s ez meghiusította 
a merényletet. · 

Legujabb hh•ek. 
New-York,· február 18. CSifu-ból távira

tozzák: Port-Arthur és Csüu között a. ká
belvuetéket tegnap el:;ágták. 

A tengerészeti miniszteriumban azt hi
szik, hogy a Bajasinin orosz cirkálóhajó 
volt az, melyet e hó 14-én a Hajatori 
torpedó-naszád elfogott. 

Páris, febr. 18. Pétervárról jelentik, 
hogy. az orosz főhadiszállást átkelyezték 
liarbmba, mert Port-Arthur minden pilla
natban elszigetelhető. 

SZINHAZ ÉS IRODALOM. 
A szinház müsora: 

" Péntek: P r o l e t á r ok, szinmú. Tilrök b ma vendég-
f~lléptével. (Páros bérlet.) 

Szombat: I d e g e n n ö, szinmü. Török Irm~~o Tendég· 
felléptéveL (Páratlan bérl t.) 

Vasárnap: Armány és azerelem, dráma.Tör9k 
Irma vendégfelléptével. (Páros berlet.) . 

- Pályázat az aradi szil1házra. Zilahy Gyula 
szinigazgatói szerzödése Arad várossal 1905. 
májvs h6 1·é1l jár le. tehát elég messze arra, 
hogy a szinügyf bizottság ezzel a kérdéssel 
még most foglalkozzék. Szokásban van azon· 
ban~ hogy a pályázatot a szerző !és lejárta 
e!őtt. jóval kiirják, hogy igy a városnak módjában 
legyen a pályázni akaró tgszgatók figyeimét éb
ren tartani, viszont, hogy azok is érdeklődjenek s 
ne kösssék le magukat· addig. mtg a nagyobb 
vldéki városok szinházainak sorsa el nem dől. Ugy 
halljuk, hogy az aradi szinház ujabb szen6dési 
ciklasára a pályázatot tnár a fövi h6 elején tneg 
fogják hirdetni, de az slnes kizárva, hogy a pá~ 
lyf,zatot csak az ősszel,, dlóberbea teszile k~zzé. 

A pályázat iránt már ls t6bb szinigazgató érdek· 
ladik. Balla K~lmán; a délvtdékt sziDfszlSvet• 
ség igazgatója a napokban személyeseú járt 
Aradon, most pedig Köves'1J Albert, a kecske· 
métl szlnház igazgatója van itt s a pályázat 
dolgába beszélt lnstit6ril Kálmán polgármester· 
l"el és a sz! nilgyi bizottsági tagok kai. 8tettdr61J 
Mibály pozsonyi szlaigazgató levéJbe!l jelentette 
be, hogy azJaradi sz!nházt& anll'!lk idején· reflek· 
tálnt fog. ' 
· • Törik Irma vendég}átéka. Rendkiv\U nagy 

érdeklödés mutatkozik Török Irma, a budapesti 
~mzeti Szinház kiváló müvésznöjének fellépte 
iránt. Három legjobb szerepét fogja eljátszani 
a vendégmüvészn6 Aradon : a Pf"'l6#árokb~~~t, 
Idegett t~6bm. Af"md•y és ~eerele".be., mlnd há· 
rom alakítása, melyek számos diadalt hoztak 
már neki. ismeretlen az aradi közönség · előtt. 
Török Irma pénteken lép fel először ~: Prole-

mentettek '~z ang&l ... Talf>otn· i mrkilóhajó, 
az Alba· nevü olasz cirkálóhajó és a fran
eia Pascal nevü · cirkálóhajó. A Pittsburg 
nevü amerikai cirkálóhajón nincsenek 
m,egmene~ültek. A megmenekültek a ja-

; pan karmanynyal folytatott hosszas tár-
~;.· gyalás után, .mely kiadatásukat kivánta, 

Pétervár, február 18. Mandzsuriában 
eddig 228,000 oross katona ~ 3928 tiszt 
van összpontositva. Az összeütközést minden 
pillanatban várják. 

tárokban. . · 
• Küry Klára Aradon. M.thelyt a lapok hlrt 

adtak róla, hogy Küry Klára megvált a Nép .. 
szinbáztól, az összes vidéki dlrektorok, k6zöt· 
tük Zilahy Gyula is felkérték -a müvészn6t v~n· 
dégszereplésre. Zilahy öt estére terjedő vendég· 
ségre hivta meg Küry Klárá~, aki ezideig még 
nem nyilatkozott ugyan, de amennyiben egyál· 
taláhan vidéki v~ndégszereplésre menne, min· 
den valószinüság szerint Arad lesz egyike azok
nak a vidéki városoknak, amelyekben . a mü· 

( ......._. -ma a Pascaion Sanghai ba mentek, h &gy 
~-r partra szállitsák őket. A :Pascal ezután 

•:4 · folytatta utját Saigun felé. 

'; 

Pám, február 18. ldeérke1.ett hirek 
· megerősítik,. ... hogy több szd# oros1 katona, 

am.ik?r . megkis~rl~tték, hogy a befagyott 
lJaJ~al tavon vagany~kat helyezzenek el, 
e~e~et vesztette. Az utaszkatonák épp hoz-

.· zalattak, hogy a sineket lerakják, amikor 
ki-tört egyike azoknak a viharoknak, c me

- lyekről a Bajkál-tó olyan hirhedt, minek 
· következtében a jég beszakadt és nagy

számu oros# katona belefult a jeges vizbe. 
· · ·Shensi kinai tartományban lázadás 

tört ki. ·· Az ügyeszt t!s vámigazgatót a fel
düMdött tiimeg meggyilkolt'~. és testeiket da· 
rabokra vágta. .. 

A gyilkoa Alexejev. 
Ale:z:ejev hely tartó, az orosz tengeri hadak 

szerencsétlen kezü parancsnoka, rettenetesen 
dühös azokért a katasztrófákért. melyek a fé· 
nyes oro~z flottát a japán hadihajóktól érték 
Főleg Port-Arthur kudarca bántja a nagyurat, 
a ki e fölötti elkeseredésében szinte hihetetlen, 
de annál inkább muszka embertE~lenségre valló 
tettre ragadtatta el magát. Erről a dicső hadi 
cselekedetről egyik aLgol Iap ad birt a követ· 
kezökben: 

A ,,Daily Express"-nek jelentik Pé
tervárról : Alexejev helytartó magához 
hivatta azokat az orosz tengerésztiszte
ket. a kiknek ronlasztása okozta Port
Arthur kudarcát. A tiszte,iet er6sen le
hordta s mikor ezzel készen volt, egy 

vésznó legel~ször fellép. . 
• Timon Zoltán uJ könyve. Magyar l:iváfl· 

dorlás ~s a n.em,sli fn.eguihodát~ politiká;a eimen 
Timon Zoltán, az aradi állami ipariskola tanára 
f gy,Jmet érdemló tanuimán"t bocsájtott a 
köoyvpiacra. A könyvb&n lt!fektetett szociálpo· 
Utikai s nemzetgazdaságtant néze~ek között sok 
megszivlelni való akad; a gaztlasági materializ· 
musért való lelkesedés alul azonban nem t>gy 
helyt kieslllan az erős nemzeti érzés, amely ps-
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dtg az előbbivel megtehetős ellenkezésbe~ ái~. a gyereket, szabályszerüen megvizsgáua, az Marénylet egy járásbiró ellen. 
A könyvnek aktualilllst is kölcs5nöz a t1sztv1· apának kijelentvén, hogy fia egy modern Her· (A ké•el6 maro•-m7 et ellllt.h.) 
setők fízetésemeléséröl lrot~ néhány rés?.let. AlM kules és biztosan behuzzik. Da mindsn bajnak _ M. Aradi Kö.dön

11 
távirati értesUlése. -

talában a Timon Zl)ltán munkája értékes müM van orvos~:~ága. Elek megsejtette az ,.orvoss~ Arad, február Ul. 
nek bizonyult, amelynPk elolva~ása, ha egy~s got•. rxgtxn jpi'izetett a törzsorvosnaK 70 fo· dxbb 

ld l · 1 lt k' t- k bárkt számára ls • "' "' ... 1 Gondolkozásb& ejtó dolog az a meg v en· árnyo 8 altv e e ln un ' rlntot. aki Csomo·s .. •l eayütt hamaro3an eltünt. d 
·- lh tó · .. .,. r- ~olt elvadulás, amely az utóbbi időben az ara · 

&Jan 
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• Elek soha se látta többé őket, de nem látta w 
megyel és környékbeli oláhság kö;:ött láb:&· ~. 

azóta drága aranyláncát sem, me~y a szekré· kapott, és amely maholnap a telj,.s anarchiá· Witt Emil és démona. 
tA • a r a d 1 h 1.,. al al D o li r e • 4§ D l' e., 

- As ..4.radi Kilzlöng tndósitqjátóL --
Arad, február 18. 

lfiU Emilnek, a bünbe sülyedt aradi vas· 
uti hivatalnoknak elszomoritó regényér61 egyre 
ujabb adatok kerülnek napvilágra, amelyek azt 
bizonyítják, hogy a szegény ember egy lelket. 
len szélbámosnak, Járd.rinh.áti Osom6s Míklós· 
nak a" áldozata. Ez az ember démoni hatalom· 
mal nyügözte le az akaratnélküli Wdtd, és 
hogy minél jobban magához láncolhassa,_ szere· 
t5jévé tette saját sógornnjét. A szenzáctos eset· 
röl tudósitónk ujabban a következőket jelenti: 

Wítt Emil ezelőtt a Máv budapesti igazga· 
tóságé.nak hivatalnoka volt, honnan csak nem
rég belyezték le, épen könnyelmü életmódja 
miatt, az aradi iizletvezető.Réghez. Azokat a 
Mnöket, a melyek miatt most bartönbe került, 
még budapesti tartózkodása alatt követte el, de 
bennük felbujtó és tettes tára Járdánházi Cso· 
mós Miklós volt .. 

Witt EmU igen jó családból való, alig 30 
éves fJatalember. Atyja Witt Frigyes, herc&g 
Pálffy Miklós bátorkeszi uradalmának főerdé· 
sze eg~ 6tvenhat év 6t11 becsülettel szolgátó 
ag~astyán, egés~ Esztergommagyének köztisz· 
telt alakja. Witt Emil előbb aktiv hadnagya 
Tolt a Molliuáry·ezrednek, beleszeretett egy 
uri, de szegény lányba, hogy elvehesse, kilé· 
pett a badseregMl, a vasutlloz került s ebben 
az iUásban a legboldogabb házaséletet élte fe· 
leségével. Három gyermek atyja lett. A kis 
család egyszerUen. de Lisztességben éldegélt a 
fövárosban, egész addig. mig Wittet balsorsa 
zs.ssze nem hozta egy kétes exisztenciával, Cso· 
mós Miklóssal. Ez az ember tokéletesen hatal· 
mába keritette az idegbajos Wittet, aki nem 
birt megszabadulni tőle. 

A hajdan jóravaló fiatal ember tökéletesen 
elzüUött; a hitelezési csalások után a váltóba· 
misitás következett. Witt mlndent a Osom6s ta· 
nácsára. tett, s az igy harácsolt pénzt 6 vele 
dorbézolta eL Időközben büntelésből Aradra tet· 
ték Wittet. de gonosz szelleme ide is utána 
ment a nyakán élősködni, s míndenféle gazsá· 
gokba itt ls belevinni. Arad köreiben Csomóg 
ugy szerepelt, mínt egyik legelőkelőbb fővárosi 
napllap munkatársa. Járdánházi Miklós név 
alatt, de ehhez a ·laphoz csak annyi köze volt, 
hogy a • Vegyesek" rovatába. olykor-olykor be· 
csempészett néhány, régi lapokból és könyvek· 
b.:'U kimásolt apróságot s a bec~apott lappal 
ezeket meg is ftzettelte. 

A .kedves", Csomós s6gornője, ezalatt itt 
· ildült a - Szent István·kérházban, mig utolM 
)ira a Magyar Szlnházboz jutott., ahol most is 
26 forintos statisztanó. ~ 

Csomóst a budapesti rend6rr:ég korozteti, 
de eddig még nem sikernit elfogni. Ez az em· 
ber egyike a legveszedelmesebb szélbámos.ok· 
nak, aki ördögi furfanggal eszelte ki a maga 
csalásainak és egyéb ga~ságainak a tervét. 

Egyik érdekes "stikli•-je. volt Csomós Mik~ 
. lósnak, amit Elek István budapesti kidármes

terrel elkövetett. A kádárna~ katonasor előtt 
állott a lia. Csomós magára vállalta, begy majd 
hoz egy Ulrzsorvost, aki neki jó barátj~ s aki 
majd .,segit a bajon. 4' Pár nap alatt meg is je· 
lent Elek házában egy gondosan ~mazött ősz 
urra1, a .torzeorvos"-sal. Az 5sz. ur berendelte 

nyen hevert a "vizltáció"~kor, de amely a törzs· hoz vezet ha hamarosan a legerély<"sebb esz. 
orvos urral egyetemben örökre eltünt. Ellenben közökkel 'elejét nem veszik. A környékbeli 
Elek fiának, a "modern Herkules•-nek károm• szociaUsta lázadások, a nap nap ulán előfQrduló 
kodva be kellett mkk:olnia bskának. büntetteli lajstroma megd6bbenta~n n6, ugy, 

Az aradi vár legujabb rabjai. 
(Tohral kaloniiLk lltrlcAd·lopAaban.) 

- Az Aradi Kdz'lön1J tudósitójátóL -
Arad, febmar lS. 

Ciak a mult hónap elején hoztak három 
szegoot utászbakit az aradi brigádba s tegnap 
már ism~t onnét szaporitották az aradi várb5r
tOn lakóinak számát. A 46·ik gyalogezrdd egy 
közlegényét hozták el nehéz fogsát;ra. Ezt a 
katona mer ÍS érdemelte, m~rt föbenjáró bQn• 
cselekményt követett el. Mt>glopta főhadnagyát, 
akinek a szo1gálatába rendeltél!, csaJásorat kö· 
vetett el urának a nevében, egyszóval t> ly an 
kellemetlenségeknek tette ki a fohadnagyo~. 
hogy annak könnyen az állisiba kerülnetett 
volna a prlvadiner bünös nzelme, ha arra ide· 
jekorán rá nem jönnek. 

Az eset a következő : 
KoetkfJ János hmvásárhelyi illetőségü föld· 

mtves legény a mult év tavaszán vonult ba tény· 
leges szolgálattételre a szegedi 46·ik gyalogez
red kötelékébe. A regruta. fiu Agyenesen a vt.lei 
fegyinUestbr1l került a katonasághoz. V li.cott két 
évet ült kül<Smbözo tolvajlá.sokért. Az ezrednél 
a 11. századba osztották be. 

A katonas9gn31 C3endfls, jómagaviseletil 
fiunak bizonyult a K.::ezka János. A büuét ls 
elfeledték régen és Igy történt, hogy néhány hó· 
napp!l ezelőtt szolgálattételre osztották: ki G~sehl 
Ottó 11. századbeli fóhadaagyboz. Az ilyen tisz· 
ttszolgák nem teljesitenek tényleges szolgálatot, 
hanem mint tisztiszolgák havi 6 koroná~ kap· 
nak uruktól. 

Koczkának a.zGnban nem volt elég a napi 
Ot krajcár lénung mellé a 6 korona, hanem csal· 
ta és lopta Gös;chl főhadnagyot ott, ahol tudta. 
Felszedte a mosási pénzt,. de a szegény mosóe· 
asszonyt nem fizette ki, hanem mindig azzai 
állt elébe, hogy nem fizetett a főh&dnagy ur. A 
fütésre kapott péo1t hasonlóképen saját céljai· 
ra fordította, a szükséges fát pedig a házbeliek 
fáskamrájábó) szerezte be. Hasonló képen cse· 
Jekedet az üzletekben is, a hol vissnélt a fil
hadnagy nevével is. 

Koczka turpisaágai végre is kisültek. Ezel6tt 
két héttel f<~gla meg egy sUklln a főhadnagy. 
Azonnal kérdőre vonta s a megszeppent baka 
bevallott mindent. Még aznap fogságra vetették 
és megindttották eUene a vizsgálatot. Ez a na~ 
pov::ban befejeztetvén. az iratokat áttették az 
aradi hadbirósághoz, a szélbárnos bakát pedig 
tegnap este szállitották át az aradi brigádba 
egy szuronyos őrvezető klsérete mellett. Koczk:a 
fiSlött az aradi hadbíróság már legközelebb ité-
letet fog mondanl. ' · 

A másik rabkatona ls Szegedról kernit fde 
s e löll5tt már itéletet mondott az aradi hadbi· 
róság. Bálint Afaa4 József többszor~s függelem· 
sértés és lopás roiatt kerü.lt a badbiróság elé, 
a mely a'.l enyhtUS körülmények tekintetbe vé
telével héthónapi sulyos várfogságra ítélte a sze
gedi bakát. Ez a büntetés hetenkéott kétszeres 
bőjttel van sulyosbltva. 

hogy maholnap statáriá~is állapotrfi lesz szük· 
ség a rend helyreálutáBához. 

Marosillyei tudósitónk ma ismét egy gyil· 
kos merényletról ad hírt, amelyet egy ottani 
román paraszt Farkru Sindor kir. sljárásbiró 
ellen követett eL Az eset részletei a követ· 
Irezók: 

Pehel Juon guraeádai lakos régóbb idő 
óta pereskedett egy ellenségével, aid ellen tel· 
jes en jogosulatlanul és minden alap' nélkül 
Követelést támasztott. Ez a per Farkal Sándor 
marilsillyei aljirásbiró előtt folyt, akl látva a 
követelés igaztalan voltát, ma délelőtt elutasító 
Itéletet hozott ebben az ügyben. Pehel szit
kozódva távozott a tárgyaló terembői . és bosz-
szut forralt a biró ellen. . 

Dálben, míkor Farkas hazafelé igyekezett, 
Pehel egy kerités mellől~ abol a járásbirót lelte, 
reátámadt Egy hosstu konyhakés volt nála, 
amelylysl a bir6 feld shcrt. .Ez azonban még 
idejekorán félreugrott, és megkapva a Pebel 
kezét, dulakodni kezdett vele. Az oláh azonban 
kiszabaditolta a kezét, és tnásod,eor iB a bar6 
felé seurt. A kés pengéje áthatott a Járásbiró 
vasta.g téU kabátjá.n, és megsértette a hustt 
azonban nemesebb t~strészekbe nem hatolt. 
Farkas Sándor a kétségbeesés erejével küzdölt 
a merénylő ellen, aki ·a konyhakést döfésze 
emelte. 

Eközben a járá.sblró kiáltásaira ijsszeszaladt 
járókelők: közül nehány férfi Pehelre vetette 
magát és hosszas küzdelem után sikerült is a 
düb.öngő embert lefegyverezni. A.z időközben 
megérkezett csendörök azutan erfogták a bo· 
rzuálló olábot, és megkötözve bevitték a járás· 
biróságboz, ahol lf'ltartóztatásba helyezték. 

Farkas Sándor jelentéktelen sebét bekö· 
tözték. A járásbifó á11apota egyáltalán nem ad 
okot aggodalomra, ugy, hogy hivatalába még 
ma délubn is bemebetett. 

Fölrobbantott táncterem. 
tN 4§ 11 J' ll al o t i, ll • i • u l J' o • • e b e • Al $.) 

- /J.JI. Aradi Dzlön11 tavtraU értestllése. -
Arad, február 18. 

Negyven f1llér miatt halt meg tegnap áj· 
jel kél legény. meg két' leány; negyven fillér 
miatt sebesült meg életveszélyesen hat ember, 
és negyven fillér miatt szanvedtek számosan 
kisebb-nagyobb sérülést. Egy fiatal Jegény 
negyven fillér miatt robbantott fel egy tánc· 
termet, ahol javában mulatott a falu népe. Az 
eset NfJ{IY·Bajomban történt, ahonnan a részle
tekről a következő értesitést kaptuk : 

Kedden este a falubeli fiatalság mulatsá
got tartott beléptldij mellett. Este kilenc óra 
tájban bement a táncterembe Rö11lw Jakab 
nevü fiatal kőfejtómunkás, aki azonban nem 
aktuta megfizetni a negyven fillért. A bálren
dezők ekkor telszólitották .Röszlert, hogy fizes.sen 
vagy távozzék. Röszler egyiket sem aka.rta tel· 
jesiteni, aminek aztán az lett a következménye, 
hogy kidodtlk. 

Röszlernek kétszeresen Ujt ez a kídobás~ 
mert a szeretője bent táncolt a táneteremben, 
még pedig egy olyan legénynyel. akire régóta 
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féltékenykedett. Amint ezt 5 maga is beis
m."rte, azt még C.'ak: eltürte Tolna, hogy Ki• 
dobták, de hogy a szeretője e~ész éjjel roáss!t.l 
mulasson, azt már nem türhette el. De &"tért 
a beléptidijat mégsem a~arta megfizetni, ha· 
nem elhatározta, hogy megzavarja a mulat.:ik 
vigságát. Ha~ttment, összesliedett vagy másfél 
kilogramm puskaport, amelyet a kőfejtés köz
ben lopkodott el. Egy bádogsz.elencébe tette és 
visszatért a kocsma udo,rarára, ahol a ház falát 
aláásta. Olt elhelyezte a doboz puskaport, amit 
aztán gyujtó>tsinó:r segítségével felrobbantott 

A robbanás következtében a háznak alá· 
aknázott fala 6sseeomlott s a bedóit falrészek 
a táncolók egy részét maguk alá temettéi. Az 
explózió annyir& megrémitette a mu\atókat, 
hogy azt sem tudták,· merre meneküljen3k. 
Fokoz~ az ijedeJmet az ls, hogy a lámpák 
lehu\lottak és kialudtak, a satétségben p~lg 
a szerencsétlenül jártak velőtrázó segélykiál
tás~l hallatszottak ki. A fejnsztett emberek 
szörnyü kavarodásban igyekeztek a teremb/51 
kiszabadulni, és a pánikban, az óriási tolongás 
és dulakodás közben seámosan sulyo1 sérülése· 
l:et leenvedtek. A táncteremben lévők közül so
kan a fal alá temetve sikoltoztak és jajgattak. 

Az óriási robbanás az egész falut felriaPz
totta, és a ro5sZ hirre összefutott embertömeg 
azonnal hozzálbtott a mentési munkálatokhoz, 
amelyek azonban a Jegnagyobb erőfeszités mel
lett ls csak ha; nalban éri ek véget. 

A romok alóf Éri MiháJyt, Komann Zsu
-zsannát," Veith Franciskát és Hahola Mihályt 
halva ht6eták Iti. Rajtuk kivül még Huri Mari, 
Novái .rl:szter, Biesái Katalin, Simon Pál, See• 
ián. Il!és és S'auw Frigyes Slienvedtek sulyos 
sérülést. A meránylő legányt még az éjjel el· 
fogták. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Az aradi po1gárl lövészegylet f. évl febr. 

hó 28 án dételőtt fél ll órakor a városháza 
emeleti kistermében évi rendes közgyülést 
tart, melyre az egyesillet tagjai tisztelettel meg. 
hivatnak. 

Fizetésképtelen gabonabizományos. 
{A.JapAn-oro•• hA~orta Aldo•ata.) 

- Az .Amdl Közliing távirati érteslllése. -

Arad, február 18. 

A tegnapelatti orilit bausse a budapesti 
gabonapiacon megkövetelte a maga áldo
zatát, aki - és ez a tény a legsajnála
tosabb, - alighanem maga után ránt 
egy-két másik céget is a ;bukásba. 

Mint mai lapunk · vezérhelyén kifej
tettük, még az oroszjapán háboru kitö· 
résekor kezdődött el a legádázabb barc 
a budapesti gabonatőzsdén a hausseisták 
és a baisseisták között. Mind a két fél 

. a háboru kitörésétől, illetve elmaradásá
t tól tette függővé a spekulációit. 

A bekövetkezett események a bausseis
táknak adtak igazat; a háboru kitört. A 
nagy háboru nagy fogyasztó s ha mal
maink a hadviselő felektől még nem is 
kaptak rendelést, még sem maradhat el, 
hogy termékük szivesebb fogadtatásra 
talál, sőt egyenesen keresni fogják azt 
oly fogyasztási területeken is, hol rendes 
viszonyok közt azt az orosz verseny 
nyomta. Arra a hirre pedig, hogy Orosz
ország végleg meg fogja. tiltani a gabona 
kivitelt, a gabonapiacon a forgalom oly 
lendületet vett, amelynek következtében 
egy-két baissere spekuláló cég bukása 
biztosra vehető volt. 

l . , 

ARADi h.:.OZL(l'l\1 \'~ 

Budapesti tudósítónk táviratozza, hogy 
l\ieisJ" József gabonabizományos cég a 
mai napon bejelentette a fizetésképtelen
séget. A cégnél különösen vidéki keres
kedők voltak és vannak érdekelve, akik 
Weisz Józsefnél játszottak. 

A bukás a tőzsdén, épen a fent em
litett okokból, nem keltett nagy konster· 
nációt, sót általában higgadtan fogadták 
a birt. A cég állitólag óriási külömbö-
zetekkel tartozik, amelyeknek felére sincs 
elég fedezete. 

A tegnapi, Reich Jen6 és társa féle 
nagy bukással szemben a budapesti tőzs
dén azt hiszik, hogy ez a fizetésképtelen
ség a tulhajtott bausse után következett 
amerikai három centes árhanyatlásra ve
zethető vissza. Most, a mikor az ameri
kai tózsdéken, dacára a háborunak és 
dacára annak is, hogy az orosz-japáni 
operációk szinhelyére a szibériai buzán 
kivül a kaliforniai áru mégis osak vala
mivel előbb fog exportáltatni, mint a ma
gyar buza, ·"6z árak hanyatlottak, nálunk 
is hanyatthomlok ment vissza a bausse. 

Maga a tőzsdei gabonaüzlet ma csen
desebb mtderbe terel15dött, és az értékpapir
tőzsde is sokkal nyugodtabban funkcionál 
mint az utóbbi napokban, a barctérról 
érkező ellentmondó birek miatt. 

HIR EK. 
Fascho-Moys Sándor temetése. 

- !z Aradi L..iúlönt~ tudósitójátóL -

Arad, február 18. 

Csermői és deményfalvi Fr-..cho-Moy• Sá.n· 
dor miniszteri tanácsos temetés~ ma délelőtt 
ment végbe Csermőn, az elhunyt kiváló férfiu 
aradmegyei birtokán, a hol nagy ~~z!Snség 
jelent meg-, hogy Fascbo· Moys Sándor végtisz· 
tességén részt vegyen. A családtagokon és ro
kc,nokon kivül ott volt a boldogult sz.imos ba
rátja és tisztelője; k'pviseltet~e magát Arad· 
megye hatósi!.ga ts; melynek az elhunyt egy· 
koron aljegy~ője, majd főjegyző}e volt. 

A koporsót hooó vonat Bud&pest felől Két
egyháún át délelőtt fél 10 órakor érkezett meg 
Csermóre. Ott ri5gt6n üv~ges gyászkocsira tet
ték és 1 számtalan magánfogattól kisérve a 
kegyuri templomba vitték, a hol diszesen fdl· 
ravatalozták. A halottas kocsit két külön kocsi 
követte, a mely zsufolásig tömve volt koszo
rukkaL Ezelr közt volt Aradmagye koszoruja e 
fellrattal: "Aradvármegye törvényhat6sága - ke· 
gyelete ;eléül." A koszoru szalagja a vármegye 
szineit viselte. 

A temetési szartartás d. a. l órakor ment 
végbe a templomban. A bánatos özvegyen, szül. 
Grün,. Julia uusszonyon és leányain, Juliá• 
és Margiton, valamint ezek férjein, Papp Já
noson és Bchn.eid' Gyulán kivül ott voltak : 
lndit6ris Kálmán aradvárosi poJgármester, 8a· 
laee Gyula országgyü\ési képviselő, SchiU J.J. 
zsef megyei főjenzó, larag6 István alj8Jtyzó, 
Borsos Géza járási föszolgablró, Andrényi Ká· 
roly, l'álárhelyi János, Gtatl Antal, BoU4J&der 
Sámuel, Vertán Ernő stb., valamint Cttermó 
község elő\járósá.ga s nagy gözQ~:.ség ugy nely
ből, mint a környékről. . 

A temetést Maur6 József eserm/';1 római 
kath.. lelkész végezte, megható beszéddel ál· 
dozva a boldogult emlékének. Teljes ornátus· 
ban ott volt a Tégtisztesség ~n Kálmán Béla 
csermői ev. ref. lelkész és Popovies gör. kel. 
román lelké•z is, bizon)ságot téve a felekeze· 
tek közti békés együttélésról s arrél a nagy 
tiszteletról és szeretetról, melylyel Csermő népe 

l 
1 

~ ! 
az elhu'Jyt mi'lisz.tE'r! tan~c~os és f51dl"B ur .J 
iránt viseltetett. ~ J 

A szertartás befejezte után a koporsót a ·; 
terop\omban levő esaHdi sirboltban helyeztélr -~ 
el örök pihenésre. J 

! 

- Osztrák delegátusok Magyarország i 
ellen. A mi jó barátunk, Lobkowitz herceg 1 
osztrák delegátus és kiérdemesült hely- j 
tartó ur ma ismét életjelt adott magáróL l 
Azon a eimen, hogy ó "barátja• Magyar- ~ 
országnak (isten mentsen meg bennünket ; 
az e fajta b1rátoktóL !) merészséget vett ~ 
arra, hogy nekünk .tanácsokat" oszto- ~ 
gasson és ennek örve alatt legyalázzon ~ 
bennünket azért, a mért élni bátorkodunk l 
és nemzeti követelményeket mertünk tá- ~ 
masztani. A jeles herceg viselkedéséról a 
következő bécsi távirat számol be : Az 
osztrák delegáció mai ütésén Lobkovit• her- ,, 
eeg éles beszédben támadta meg a ma- ~; 
gyar nemzeti követeléseket. O - ugy- 4 
mond - a magyarországi katonai köve 4 "l 

telésekben a katcmai és gazdasági különvá- ' 
lás kivánságát látja. megnyilatkozni, már : 
pedig ez utóbbi végzetes lehet Maqyarország- j 
ra nézne. Magyarországnak szarinte nin- .~ 
csen joga a hadseregben magyarositani. O ~ 
barátja. Magyarországnak, de a.zért az ~ 
ilyen követelések hallatára azt mondja : 
hogy: Eddig és ne tovább! A Gelegáció 4 

többi tagjai is ily értelemben beszéltek. 1. 
~ 

- - Vasuti konferencia. Budapestr6Z tá vira· j 
to~za t\idósitónk: A magyar-osztrák és a bosz· ): 
nla·hore9govlna\ vasutak swkásos idők.<izi kon· :; 
ferenci~ja ma folyt le a vasutt és hajózási klub ] 
helyisé ~eiben. A közös igazgatói illésen Lw~· ~ 
vigh Gyula főrendiházi tag, a magyar állam· i 
vasutak elnök-igazgatója eln~icölt. Klmondot· l 
ták, hogy a folyó évben a közös iga.gatói ér· ~ 
te kezlet ügyvezet-:sét a Dm vasuttilrsaságra ~ 
rubá.1:zák át, melynek vezérigazgatója, long ~ 
Éder udvari t!lnácsos, szlntén részt vett a mai ~ 
konferencián. A közös igazgatói értekezlet után : 
a magyar vasutak igazgatói küll5n-külön érte· 1 
kezletet tartottak. A konfereneián az aral-esa·) 
nádi vasvtd részérlit Vtbárhelyi Béla vezérigaz· } 
gatö, főrendiházi tag és Sármseey Endre felmér· .~ 
nök vettek részt. A gyi.Uésezés, mely mindvé· j 
gig bizalmas jellegü volt, déli 1 órakor ért ··~ 

véget. i 
Domány József kitOntetése. A kereske· j 

delml mlniszter Domány József aradi bornagy. ~ 
kere~kedöt és udvari szállttót a magyar áru·-~ 
forgalrot statisztikat állandó · értékmegállapító .~ 
bizotts_ág tagjává és iBf'esiedelmi tanáesond ne· J 
VEIZte .ki. · · ! 

- Nagyböjti prédikációk. Mtnt minden év· i 
ben. ugy az idei nagyböjti id5 ahtt ts a mino· ; 
ritálc templomáball pénteKen és vastrnap dél- ~ 
után a óraK:or sz.ent beszéd~k fognak: tartatnt ~ 
PénteK:en Fényes Lajos Ferenc. vasárnaponkint ~ 
pedig Wlassies Géza Anasztáz fognalt préd!kál·J 
nt. Megjegyezzük, bogy az eddigi szokástól el· ·l 
térőleg, vasárnap délután német prédikáció he- 4 
lyett magyar tartatilr. . i 

1 
- A nagylati választás. Makól ~levelezónk -~ 

lrja: Ptreesl Dezső, a képvis~lób.é.z el!l!Ske, 'r·-~ 
tesitette C3aná.d vármegye központt Yá,Jasztmá-~ 
nyát, hogy Krut6ffy Jót.sef, a nagylaki kerület~ 
orszá.ggyülé~l képviselője, fő;spinná történt ki-~ 
neveztetése folytán lemondott mandátumáról. 
Hervay htván helyettes alt sp tn intézkedett, hogy . 
a központi választmány seombstra f. hó 20 ·ár a j 
15sszeh\vassék, amelynek ülésén a választás nap· J. 

ját kifogják tüzni s megválasztjálr a választási ; 
elnököiCet. :! 

- Az uj beruházási tlrvény. Budapestr51! 
táviratozza tudósitónk:: A Tisea·kormány az ál··~ 

4 

tala benyujtaudó uj beruházási tGrvényjavaslat· ~ 

1 
j 

_______ .....c...;._~·---~---
!' 
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~ ezerint ez a:~ előző kormány hasonló javaslatá· 
o tól sok tekintetben kül6nb5zlk. 

- A király és a •acedoR mozgalmak. 
? BécsMl táviratozzák lapunknak: 6 felsége 
. ma rendkivüli kihallgatáson fogadta a szó

fiai érseket, a ki a macedon·állapotokról 
kimerítően in!ormálta a királyt. A felség 
figyelmesen hallgatta az érseket·- azon 

,' reményét fejezte ki, hogy Macedóniában a 
~ békés állapot minét el4bb helyreáll. , ~ 

- Sztrájkoló banktisztvisel6k. A maga ne· 
mében páratlan sztrájkmozgalomról beszélnek 
pár nap óta bdapesli előkelő ~ én~ügyl itörök· 
ben. Az eset, ezerencsésen nem vott veszedel· 
mes, de igen jellemző; A -napokban történt, 

~ hogy egy budapesti, igen előkelő, nagy pénzln· 
: t.ézetnek különben jól fizetett tisztviselői sztrájk· 

ra :határozták el magukat• b.a az igazg&tóság 
nem teljesíti abbeli klvánsá~ukat. hogy bizo· 
nyoe százalékkal emelje a szokásos renumerá
eiójuht. Erre e. klvánságra pedig a~ szolgálta· 
tott okot az elégedetlen tisztviselGknek, hogy 
az igazgatóság a jövő évi költségelóirányzatba · 
egy 40.000 koronás uj tételt 1'elt be, igazgatói 

~ fizetések javitá.sa eimen. A pénzintézei üzleti 
éve ugyanis oly brilliáns eredménynyel zárult, 
hogy ,az igazgatók, akiknek killtlnben ts 50_., 

f. 80;001 korona évi jövedelmük VAD a banknál, 
megengedhették maguknak ezt a luxust. Csak:· 

,. hogy a pénz.intézet tisztviselői másként gondol· 
koztak. Ha a két-három tg".zgatónak 40 OOO ko· 

~. ronával lehet javltani a fizetés é+" miért ne jutna 
nébán:y korona a tisztviselök fizetésének javl· 
tására is ? J!1z egy. De a másik, a nagyGbb sé

, relmet abban látták, bogy, noha az üzleti ered· 
:t i mény az idén jóval fölülmuita a mult eszten· 

dők eredményét, a szokásos tantiémeket az 
~ 

1 

igazgatóság csak a mult esztendők üzleti ered· 
ményébez márten állapitotta meg. Ezt a sérel
met t.&tték leginkább szóvá maguk kötött' -z 
előkelő bürókban és nyomban elbatározták a 
sztrájk:ot. Sérelmeiket irásba foglalták 8 a pénz· 
intézet .k.özg:yü"ése előtt az igazgatóság elé ter· 
jesztették. Az ivet a cé~.~tjegyzőkön kivül vala· 
mennyi tisztviselője a banknak aláirta. S a 
legkomolyabban megi.ndultak a békéltetés! tár· 

~ gyalások, amelyek fsakhamar eredményre ls 
vezettek. AZ igazgatóság méltányosnak taláita 
a tisztviselők: kivánságát é,s egy·két Jlappal a 
k6zgyfilés előtt hamarosan becsusztatott a mér· 
legbe egy 90.()()() 10f'otwb 'Nj Uull a tisztviselők 
renumericlójának emelése céljából. Ezzel ter· 
mést:etesen szent volt a béke és a kitör6ben levő 
eztrájk megszünt. 

- Halálozás. Su ly os gyász érte Magt~ari 
Ferenc aradi közbeeaülésben álló gépkereske· 

.~ d6t és virost törvényhatós3gl bizottsági tagot: 
r fia Magyari' Andor~ huszonnégy éves korában 

elhunyt. A rokonszenves fh.tal emb€rt, a ki 
~· e~yberi atyja ilzleténelc Szorgalmas mUnkatáraa 
~ v.olt, tüdőbaj érte, a mely korai halálit okozta. 
f 

Péntek délután három órakor temetik el a Zri· 
nyi-utca ·6. sz, há-z;ból. - Az Aradi Kererkeddi 

t- Köre, a mtlynek az elhunyt tagja volt, külön 
"· gyászielentést adott kl, s a temetésen képvi .. 
. sfl:lteti 'magát. -
t . .._ A háziurak és az államl tlsztviselök. A 
• ,.M. Ni>mzet" írJa; Mint értesülünk, a budai 

háztulajdonosok , a napokban a Krisztínavárosi i Kaftrirró vendéglőjében gyűlést tartottek, a me· 
• lyen elhatároztálr, hogy a házaikban lakó álla· 
f 
~- mi lisztviselők la.kbérét ,.stájgerolják ", tekintet-
(- tel arra, hogy az állam r~:~ndezt~ a tisztviselők 
t fizetés.ét. Volt olyan háziur is, a ki negyven u4· 
~-- eaUkos emelést proponált és ez az ur noh .be• 
L ne - álbml tisztviselő i.s egyu:tal. A tl)bbi há." 
~ ziur ezt sokalta és abban á la podott meg, hogy 
r a lakbéremelést a viszonyokhoz mérten tíz ti· 
,-..... 

zenöt százalékban állapltják meg. A legtöbb be· 
lyen a lakbéremelések már megtörténtek. 

- Eljegyzés. Ohi,.ke Vilmos volt aradi, je· 
lenleg nagykárolyi m. kir. pénzügyi számtiszt 
eljegyezte Pokomátady Er~sébet kisasszon1t 
Nagy·Károlyban. , . 

- A bodajki választás. A bodaf/ei kerület· 
ben - mlnt táviratban jelentlk: - ma ejtették 
meg nagy izgalm-:k k5zt a képvtselőválasztást. 
Három jelölt mérkőzött a maodátumért : Bd· 
ehflflyt Tiktor szabadehü, Beelus Odön dr. 
ügyvéd függetlenségi és Ptf'ttd Béla néppárti. 
:Mindenik jelöltet egész sereg képviselő támo· 
gatta. A választási helyiség főleg néppárti kép· 
Tisclőktől hemzsegett, a kik egész nap ott fut
kostak a vtdasztási h t iyiségben és a többi párt 
bizalmi embereit egyre sértegették. A szavazás 
lázas érdeklődés mallett folyt le. Délután 8 
órakor a szavazatok aránya a kDvetkező volt : 

Széchenyi Vikttw 653 
Perczel Béla 626 
Szeless ÖdiJn 512 

A néppárt óriás1 terrorízmust fejtett ki. 
Estefelé főkép a néppárti becckápJinok ellen· 
fordult a hangulat, a kik a választók közé fu. 
rakodtak 8 nyilt szemérmetlenséggel fanatt
dlták a népet. Este fél 9 órakor ez volt az 
arány:' 

PerClel Béla 7 83 
Széchenyi VíktOf' 651 
bzeless Ödó"n 612 

Tehát harmadfél óra alatt csupa néppárti 
vilaszt6: ~: sz!lvázott le. A szavazás éljfélen tul 
fog tartani. A számarányból következtetve bár· 
melyik· )'eUUt·f(lg győzni, okvetlenül pdtválautár 
lesz a kerületben. . 

- Keresked611: eyOiése Aradon. Az OrStágos 
JlrJgyar Keres~elmi Egy~taé• aradl kerületé
nek szenező·bízottsága az aradi kereskedők· 
hez a következő meghivót küldte ki a vasárnap 
tartandó gytlléste: -, ;, •l 

L Az Országes Msgyar Kereskedelmi Egyesü
tés aradi gócpontjának megalakitása céljából 
ua•ánt•JJ folyó évi fc·bruár 21-én, . délután két 
Ótakor a városháza disztermében gyülést tar· 
tunk, a melyen részt vesznek az O. M. K. E. 
központi előltészitö blozottságánaK 1'ezető1, Bán· 
dor Pál orsz. képviselő urral élülön. Eléggé 
nem hangoztathatjuk annak szükRége8 voltát, 
hogy városunk ker&skedői e gyülésen minél 
nagyobb számmal vegyenek réczt. Ha szükség 
van arra, a ebben bizonyára nincs kétség k~· 
~ttünk, ho~y a magyar kereskedő osztálynak 
h111talmas, d<lnt6 sulylyal . biró orsllágos érdek· 
képvise lett; legyen, akkor ezt az ország . egyik 
első kereskedí,l·városában, Aradon jelentős egy· 
önteUiséggel, impozáns formában kell kifeje· 
zésre juttatni. De kivánatos az is, ; hogy az 
Országos Magyar Kereskedelmi E~ye,süléa ügyét 
dicséretes buzgósággal, lelkesedéssel propagáló 
férflak mir most megtudják : milyen müködést 
várnak a vidéki keresliredők a IDegalaktt.a.ndó 

"országos érdekképviselett6l,' s ·mily bajok or· 
vostására kivánják annak. programmj1it 'kiter· 
jeszteni 'l A midőn tehát e gyülésre · megbiv· 
juk, kérjük, hogy a·t. emUtett okokra való te· 
kintettel okTetlen.ül megjelenni sziveskedjék. 

- Aradi felolvasó a fövérosban. A magyar 
mémök· és épitészegylet uh vasut~ és hidépi· 
tési szakos21tályának ma, csütörtökön, érde· 
kes ülése yolt. Ezen az tUésen Bármeeey Endre 
főmérnök oeszámo:nt azokról az eredmé· 
nyekrő!, melyeket hazinkban a motoros üzem 
bevezetésének kisérleteinél eddig az aradi és 
csanádi vasut üzemében elértek. A felolvasás 
zajos hatást ért el. 

- Makói ·diákok Aradon. A maiói álla· 
mi fógimnázium növendéket & tanári. tes
tület vezetésével nagyobb tllnulmányi kidn· 
dulást rendeznek máreius huszonhatodikán a 
Zsil völgyébe. A kirándulás alkalmával utba 
fogják ejteni badol is, ahol buszonhatodikán 
éjjel megbá1nak, és buszonhetedikén reggel hét 
ór&.k<lr indulnak. a Piski feié menó vona.tvn. 

1904. február lQ. 

Visszafe;é április elsején Brádról ismét Aradra 
érkeznek a diákok ; itt megtekinlik a várost, 
ml'gkoszoruzzák a sz~bads8gszobrot. megné1ik 
a tizenhárom yért&nu kivégzési helyét és dél
után térnek vissza. Makóra. 

- Zátonyra kerOlt bajó. Fiumib6l jelentik : 
Az Adria hajóstársaság Adt'if.t nevü hajója, 
mely Fiuméból tegnap délután 6 órakor indult 
el földközi tengeri utjára, iszonyu vtbaros sirok· 
kóban éjjel Punta·Mránál Isztriában eátony,.4 
jutott. Az El61"6 nevü vontatóhajó bnvárral az 
Adria segitségére ste· f\tt és egyídejüleg se15it· 
séget Kért az Adria pólai haditengerészeti pa· 
rancsnoks6gától. A gőzös nagyon veszélyes 
helyzetben van, de megmentése remélhAt6. · 
_ -·Beteg az asszony. Egy orvoshoz izgatottan 

csöngetelt 'De· valaki az éjjel. A cseléd a.jt6t nyitott, 
meggyujtotta a lámpát. Az elószobába egy dult áb· 
rázalu ur rontott be, 

- Keltse föl 6 doktor urat. '' 
A cseléd bevezette a vár6szobába, ahol neháay 

perecel késöbb as orvos is megjelent~ · 
- Doktor ur kérem, - mondja a vendég resz· 

ketö hangon. :...... \tssék eljönni a. feleségemhez, na· 
gyon rosszul van. . , ·, 

·- Ki ön és hol lakik t - kérdezle a doktor. 
A látogató megmondta. 
- Bs mi baja ISusgyságának 1 · , 
- A gyomra. fáj. 
- Talán nem lesz olyan -veszedelmes a baj, 

hogy moet keljen odamennem 'l 
- En nagyon félek, hogy ~a baj veszedelmes. 
- Bgést, •Jagy nyomást érez a beteg 1 
- Egést, nyomást, nem tudom : egészen meg 

vagyok zavarodYa a rémülettőL ,.t, 

- Nos, a b&j nem lebet olyan nagy, adjon be 
ebből a osillapitób61, ...._ mon4la az orvos és átadott. 
valamit a nndégnek. · ·, , 

- Az Istenre kérem, doktor ur, tessék eljönul 
mo3t, megfi-aetem a fáradságát..· ·Nagyon, kimondha· 
tatlanul szetetem az asszonyt és aggódom érte. Meg· 
hasad a szinm, ha látom, hogy sEenved • azonfelül 
- · benn van a házassági szerz6désünkben, hogy ba 
három esztend6nél h&marabb hal meg, .. 'Iissza kell 
adnom a hozományt • • • 

- Rettenetes büntetés. A halilraitélés kin· 
jal mess'lie elmaradnak azon kinzatások mBgött, 
amelyektel a· · klnalk: gyötrlk: a 'büntetésre' it6lt 
vétkezőt. Sok szó esett már err~l a kinai ke• 
gyetlenségröl s az utaz6k", ha Kínát jellemzik, 
sohasem mulasztják el a copfos ország jelleg· 
zetes sajátosságai kiSzött a martiromságot fel· 
emliteni. · HaneJti mfnden edd lg ··tsmert kegyet-· 
lenséget fölülmu\ az, a ·melyr61 a harctért tudó· 
sitók értesitenek most. A japán-orosz háboruban 
tud1alevöleg a kinal császársig semlegességét 
jelentette kl, ·'ez •zonban. eppen nem akadi· 
lytazza abban, hogy megragadjon minden alkal· 
mat, l mely most kinálkozik, ba a ~yüUSlt Ide· 
geneken kifejthetl az érzelmeit. Wej·Haj·Wej· 
ben' egj orosz származása kereskedőn~k nyilt 
alkalma err5l személyesen meggycrződni. A ke· 
reskt.d6 agyonlőtt egy klnai · embert, mért az 
betört a házába. A kinai hatóság azonban nem 
helyezkedett az önvédelem 6lláspontjára, ha· 
nem p~rbe fog•a a keréskedőt és eHtélte. Az 
itélet végrehajtása válogatott kegyetlenséggel 
volt füszerezve. Elóbb kttépték a szarencsétlen 
orosznak Uz körmét, aztán kiszurták a szemeit. 
átfurtftlt e dobhilrtyáit. Ez azonban még esak: 
bevezetése volt a büntetésnek, mert a java 
csak aztán következett. Az igy me~ csonkitott 
embert földalatti börtönbe zárták, ahol két tel· 
jes napon fi.t sem ételt, sem italt nem kr:pott. 
már a:t.t hitte, hogy éhhalállal kell elpusztulnia, 
a mikor a bandilák "megszánták" őt és le· 
vágták a balkarját s azt mt>gsiltötték számára 
pecsenyének. Ehhez a peesenyébez desszert 
~>tyanánt levágták a lábainak ujjait s azokat is 
megsütiStlék:. A szarencsétlen ember azonban 
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szerencsé jére a O <t gy vérveszteség kö ·, etkez;té. 
ben meghalt. A ktozásért az orosz kormány 
már felelösségre vou la Kinát. 

- A nábobok megyéje. Torontál Yármegyé· 
ben most állttották össze 190-i·re & legtöbb 
adót fiz.etö törvényhatósági bizottsági ta~ok 
névjP.gyzékét. A virilisták név j egyzék a ezuUal 
nem olyan gazdl\g, mtnt tavaly, mert például 
HWS-ban 27·en fizettek tizazer i:oronán fölül 
adót, az idén ellenben csak 18 ilyen virilista 
van. T1zezer koronán fölül fizetnek adót: Cse
konics Endre gróf 211.021 korona, Harnoncourt 
Félix gróf 8fU29 kor., Karátsonyi Jenő gróf 
4:5.410 kor., Pejácsevics László gróf 45.406 kor., 
Róbert pármai berc~g 42.862 kor., Zicb.y Agos· 
ton gróf 29.869 kor., Wimpffen Simon gróf 
22.653 kor, Nákó Sándor gróf 22.216 kor., Ka· 
rátsooyi Aladár gróf 20.0!7 kor., Bat.thyányi 
László gróf 19.807 kor., Dániel Ernő báró 
19.219 kor, Karátsonj·i Andor !lróf 17.811 kor .. 
József főherceg 17.014 kor., Csávossy Gyulá 
16.tHO kor., Dungyerszky Lázár 13.612 kor., 
GerHczy Ferenc báró 15.727 kor., Od8t>calchy 
Géza. herceg 11.357 kor., Lipthay Frigyes báró 
1 1.0\jO kor. Ot ezer koronán fölül fizetnek adót: 
Baicb István bár<•, Csekonics Sándor gróf, Da· 
nie! Pál, Duka Gaza báró, Draxler Lipot, Jeno
vay Imre, Ko1ner Henrik, Karátsonyi Ka.mil'o 
gróf, L~d' r<'r Artur, Lédercr Károl:v, Maldeg· 
heim Artur gróf, Príeszt"r Gutdo, okányi 
Schwa.rcz Lajos, Solymos Gusztáv, Scbmeicher 
Károly, Schvarcz. Lajos, Sctmlpe Vilmos, Szent· 
iványi Zoltán, Urbán Iván (Arad) és Zichy Au
dor gróf. 

- Ha•is bukáS - börtön. Euékr6l lávira· 
tozzák: Gessler Adolfot, a fizetésitéptelenné 
vált Zvecevo üveggjár egyik főnökét lttf-'rtóe· 
tatlák. Avval vádoiják, hogy hitelez;ői kárár4 
csalárd manipulációkat követett el. Egy bel· 
grádi cég .t:o,ooe dinárral ·van érdekelve a cső· 
dön. A megszököt·, Seit:U, ki Gessler üzlet társa, 
körözilr. A esőd tömeggondnoka (Jyurgyeviu 
Vazul tartomá.nygyúlési emök:. 

- Tragikomikus párbaj. Madridból irják, hogy 
Malagában a. városi ~ics legutóbbi dlésén egy fia.. 
tal, heves tanácsos él~s kritilra alá vette az o:tani 
foghá~inté-&óséget. Néhány tréfás uriember erre egy 
látszólag a fogházigazgatótól eredő leveiet kézbesi· 
tett neki, a.melyaen a fogházigazgató sulyosan meg~ 
sérti és pisztolypárbajra biYja a tanácsost. A tré· 
lá.lkozókn&.k sikerűlt azt is kivinni, hogy a tanác!'os 
kölülök választo't &eg éde leL. (Elórebocsá i tan dó, 
hogy a tanácsos r.em ismerte személyesen a fog· 
b.ázdirektort). A heccet rendezők egy hordárt • tisz· 
teletreméltó egyéniségnek" öltö-&tettell:, és a megál· 
lapított napon, mint fogbátoigazgatót mutatt&k !te. A 
p&rb,aj megtörtént A tanácsos lőtt először, és ellen· 
fele vértól borltva zuba.nt a földre. A gyilkos íllzo
uyodva robant el a szinhelyról, és máig sem lehe· 
tett megtalá.lni. A felöltöztetet~ teherhordó egyéb· 
ként nem is sebesült. meg, hanem mikor a. földre 
zuhant, egy Térrel töltöl.t marhabólragot nyomott 
soz.éjjet A pisztolyok pedi& eaupí.n puskaporra és 
fojtásr..;. voltak töltve. 

- A tlrlkkanlzsai rablógyilkosak. TörökluJ· 
ttitsár6l jelentik:, bo2y a minap elkövetett há· 
romsz(\ros rablógyilkosság tetteseit ma négy 
vándorelgány szetuélyében elfog#Ai és letartóz• 
tat ták. 

- A grófi cégtabla. Btwé,..yi: János gróf 
a minap banlt- .. és gabona bizom~nyi ilzletet 
nyitot~ Budapesten. A ház kapuja alatt koro 
nával ékite t márványcégtábla volt, amelyet az 
éjszaka ismeretten tolvajok ít.iemeltek a faiból 
s elillantak vele. A gróf bejelentette a lopá&t a 
rendőrségen. 

- Nagy oyet·mekjcocsi kftidemény érkezett a 
Porler Vilmos Nagy Áruházába és a következő 
napokon: ujból jönnek friss küldemények. Ta· 
valy tavasoz:szal körülbelül áOO drb. gyermek· 
kocsit adott el a Porter~cég s igy reméli, hogy 
az idán is ilyen nagy keletje lesz e cikknek:. 
A kocsik mind igen kít-:nő gyárból szármatnak 
s ktvitelük a tartós és itleses munka jellegát 
viseli magán. Már f; forintért fllég esinos és 
tartós kocsi kapható, magátó' ér(etődík azonban, 
b.ogy dtágább kocsik is kaphatók, 25-80 fo· 
rintig. Minden V6vó fénykép·kedvezményben ís 
részesül s igy a kis babának a kocsiboJ egy· 
ben az életnagyságu fényKépet ia adjálc. Vá· 
rost é~s megyei telefon 324, ~ idé~rre is sxivesen 

-.~. 

küld a c'"g és a gondos csomagolásért mit sem 
számit föl. 

- lazdá'<, ha nagy terMéshez aita:-nak jutni, 
Ma.nthne féle magvakat vessenek. Idei árjep;yzé· 
két, mflly 226 olda ra terjed Mauthner Odön cs. 
és kir • .udvari magkereskedése Budapesten, aottenbil· 
ler utca 83, mindenkinek ingyen megküldi. Kitünóen 
tisztított, legnagyobb csiraképességgel biró, fajtiszta 
magvak árai aiacsonyak. Kűlönösen felemlitendók az 
impregnált takarmányrépamagok és a legnemesebb 
gabnafá!éir dus vá.:asztéka. 3ü0 

- Szoba illatok a legfinomabb minóségeltben. 
l ü'i'eg 70 fillér Vojtek ~s Weisznál A.radoB. « 

- Elveszett egy csomag 200 korona kés:a
pénzzel es egy 1904:. évi május hó 2 á.n esedékes 
1200 koronli.s váltóval. A becsületes mell.talaló ké· 
reük, nogy a cs:magot Horvát Lipót dr. nak (Wes
selényi-utca 20. a), vagy Hollá11der Ignác (lmró Si· 
monyi u.) küldje meg, hol illó jutalomban részesül. 

Börtönbe került nábob. 
(.t. pueh61 IOidesur llalancljai.) 

- Az .4:tadi Közlihtg távirati érlesUléa&. -
Arad, február 18. 

A nyolcvams évek egyik gazdag és sokat 
emlegetett ganilérjs, Jankovieh Gyula ügyét 
tárgyalta ma a kir. kuria első büntető tanácsa, 
Kelemen Mór elnöklete alatt. 

Valaha a '"puchói nábob• volt a Jankovich 
neve, de gazdaságának rövid ldó alatt nyakára 
hágott. Már alig volt valamjje; puchói tirtoka 
pedig tulon-tul volt terhelve adóssággal, de mi· 
vel passzióiról lemc.ndanl nem tudott, a legfur· 
fangosabb csalásokhoz folyamodott, hogy pénz· 
hez jus<:on. 

Megrendeléseket tett butor és szónyegre, 
vetőmagr9, hordószámra vette a vör0s bort, ho· 
zatott cipőkenőcsöt, szalámit, lószarszámot wag· 
gonszámra. A kereskedők és gyárosokhoz eim· 
zett megrendelésein, a levélpspiroson a nemesi 
cimer mellett ott élceskedet e német szó: 
"HHrsehaft Pueb.ó, • holott az e~ész birtok nem 
állt fzáz holdnál többől s ez is P'! eg· volt ter· 
helve adóssággal. A megrendelt árukat Janko· 
vich :leld Adolf ügynök és Liptai Kornél . se· 
gélyéfel azonnal eladta olcsó pénzért. 

Tóth Jusztina m ~g készpénzt is kölcsönö· 
zött neki. Jankovich, aki magát folyton "arany· 
kulosos vitéznek.• adta ki. 9800 forintot csalt 
ki tőle, amely pénz természetesen odaveszett. 

Mikor aztán rájöttek a nábob turplsságára, 
egyszerre 180 feljelentés érkezett ellene, mely. 
ből az ü~yészség 44 esalási és két sikkasztás{ 
bünügynek vádját tertotta fenn. Ekkor le is 
tartóztatták a gavallért, akit esak sógora jótál· 
lása mellett, a törvéuyszék itéletének meghoza
tala után helyeztek szabadlábra. 

A törvényszék J ankov1eh Gyulát bünösnek 
mondotta ki kilencrenabeli csalás büntettében s 
egyrendbeli jogtalan elsajátítás vétségében s 
ezért öt lh·tzbüntetésül ~ évi börtönre és tiz· 
szer ~ k:orolla pénzbüntetésre, Feld AdoUo~ 
bllnösnc:k mondoLta ki kilencrendbeli csalás 
büntettében s ezért t~yolc havi börlönn és tiz· 
ezer 4:0 korona pénzbüntet··sre s Tégül bünös· 
nek mondta Liptai Kornélt egyrendbell bünpár· 
tolás vétségében s ezért a vizsgálatt fogsággal 
kitöltöttnek vett htd 1r.6n9pi foghá~ra itélte. 

A kir. tábla az Itéletet egész tbrjedelmében 
helybenbagyta.. A kir. kuria Doga.riu biró elő

adásában pedig, dr. Baumgareett Izidor korona· 
ügyész-helyettes lnditványára, a semmiségt pa· 
naszok vissza· és elutasításával hozzájárult ez 
ité!ethez. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
§ A Horga-család az esküdtek elött. Megir· 

tuk ilyen elm alatt, hogy Horga Alexa, Nlkolaf", 
Nilu, Gyorgye és Vaszilie fzác.dékos e:nber 
l.'!léseel vádolva kerültek a~ aradi esküdtszék 
eit\ mert Mocto&án Tódort és Alexát egy korcs· 

• 
mai verekedésben a lehető iegsulyosabb testi 
sártéseken felül revolve.rliivéeekkel tisztelték 
meg bizonyos· szlv-ügyb6J kifolyólag. Ebben az 
ügJben ma hozott itéletet az esküdtszék.. Az 
esküdtek ~ii,.ömei mondták ld Horga Aledt 
és Vasziliet a Moczikánok: terhére elkövetett 
sulyos testi sértés vétségében. A biróság as 
esküdtek verdiktje Rlapján Horga Alexát ,;. 
havi börtönre és száz korona pénzbüntetésre. 
Horga Vasziliet pedig hat hawi börtönre és 
negyven korona pénzbüntetésre itélte. Köte
lezte továbbá Horga Alexát kétszáz korona. 
V asziliet pedig száz korona kartérítésnek a 
sértettek részére való megfbetésére. Nikolaet, 

.Nikát és Gyorgyet az esküdtek nem bűnösnek 
mondták ki. Az itélet ellen az elitéltek semmi· 
ségi panaszszal éltek 

§ Becsületsértés fanatizmusból. Egyik ld· 
sebb galiciai község határát egy drótsodrony 
jelezte, amelyet a vallásos Zlilldók:nak ünnepna· 
pok:on a ritus szerint átlépni tilos. A postab.i· 
vatal egyik: alkalmazottja arra a felfedezésre 
jött, hogy a drót egyik másik helyen keresz. 
tezi a táviróhuzalt, a. mi könnyen forgalmi aka· 
dályra adhat okot Ezért aztán a drótsod. 
ronyt ezeken a helyeken elvágatta. A község 
elő\járósága met-;esinált&tta ujra a huzalt és ki· 
mondotta, hogy .törjön le mlndkét lába a 
postaszolgának, ha azt ujra elszaggatja.• A 
postaszolga emiatt az izraelita község előljáró· 
sigát becsülets~rtés miatt följelentette és a. bi· 
róság el is ttélte az előljáróság tagjnit érzékdD:J 
pénzbüntetésre. Az elítéltek fölebbeztek, de 
ezt a. büntetést a felső fórum is mf\gerősi· 
tette most. 

KÖZGAZDASAS ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Budapesti áru- és értéktőzsde. 

- Az Amdi Közliing távirati tudósitása. -

Budape•t, február 18. 

~• Buzakinalat mérsékelt, vételkedv korlá
tolt. Zyugodt irányzat mallett 2;>,000 métermázsa került • 
for1alomba, keldetben tartott, a zárlat felé nyugodt (lra
kon. EJ.tyéb gabonanemek vAltozatlanok. IdOjárás derült.\ 

!Uü~•de. B&rlúl. 21 maganltb. 1 
ZMlat 12 óralwr: 

Buza ápriliara , ..•.•• ·- ... ... 8.76- 8.71 
Buza októberre -·· .•. •.. ... ... 8.46- 8.47 
Rozs áprilisra. ..• • .••••••• __ ••• 6.9~ 6.~6 
Rozs októbeJTe ••. ..• •.• ... ..• 6. 00- 6. 9"1 
Zab llprilisra ....••••• --· ... .•• 5.7~- 5.79 
Zab októberre -·· ... ··- ·-· ••. !1.78- ~.80 
Tengeri má,lusra __ .•. ... .•. ... f>.47- ~.48 
Tengeri juliosra ..• . •• -·- ... ·- !l.6 ~- 5.6l 
Repce augusztusra ••• ·- ___ ••. lLaC-11.60 

, ZárW !J .Wctkor: 
Buza áprillsra ••• ___ .. : ••• ..• B.'lr,_ 8.76 
Buza ok.Uíberre __ ..• ••• ••. ... 8.43- 8.46 
Rozs április r&... ..• ••• . .• -· -·· 6.96-- 6.97 
R.ü:as októberre __ _ .~. . •.••• -.-.-
Zab ápriliara .. ; ·- -·· .. ··- ·-· 1;.79- :':1.~0 
Zab októberre ___ -· .... . .•.•• -.--.-
Tengeri mi!Jusra- ·- •••••• -· 5.46- ,).4,7 
Tengeri juliusn. ••. • ••••• _ ••• -.-.
Repce augus:&tusra ·- __ •.. 11.00-11.60 

Zántl 6 órakor: 

Osst.rák hitelrészvény :-- _ -· •••..• 626.21) 
Kagyar hitelrészvény ___ .•••••••. __ 134.-
Leezámitolóbank részvény ••. · •••••. -· 449.
Rima-Murfwyi vasmű részvény _ ·- 4-i4.MI 
Osztrak-magyar államva.suti réuvény 624..50 
Közuti vasut -·· ... ..• ... . .•.•. ·- ___ 58 L-
VárNi Yilli\Ulos vaaut részvény ••. _ 3U.50 

B u dapest-köbányai aertéskereskedete•. . 
- Febru6r 18. -

Sz6f"biai: Nebóz párouként 260 kik· .ra.mmon felüH 
Mllyban 119-120 fillérig; közép pAronként 240-260 kilO· 
grammig terjedő sulyban 116-llt fillérig; könnyü páron· 
ként 240 kilogrammig terjedö sulyban 116-111 tiUéri«. 

= Fizetésltéptelenségek. A bécsi Hitelezók 
védeCYlete a követkazó in:z.olveociáka.t jelenti: Csi · 
s'ér ég Vásárhelyi fűszer~ ég vaskereskedő Deés. 
- KatzeJlbeiu•r Henrik ker<:Skedö Sarajevo. -
Am. Gfrm Hopkos Comp. Hamburg. - Pick Fü.löp 
kereskedő Budapest. - Hecht Igo-:c keresked6 
Munkáe&, - Schlachta Ede kereskedő Liptó Ró· 
esahrgy. - Panajotovits S;r.veto:r.ár kor~~>sk.,dó Bdea· 
Monostor. ;...... lnse;!. Zsigmon..; bej. cég: Seigefvár •. 
- Muratovils Ejuba kereskadó llrcska. 
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- _ .Jla4 J;~ti•emk: Kész árú nagyb~ nyers szesz ll!) 
korona kicsiovben 117 korona; finomltott szesz nagyban 
U 8 ko~ona. kiesínyben 120 korona hordó nélkül, 'per 100 
liter %. beleértve 70 korona fogyasztási adút. 

Száritott moslék 12·80-13·- korona mmázsánként. 

NAPIREND. 
Febr11ár 19. Péntek. Róm. katb. naptár: Jézus tövis· 

koszorúja. - Protestáns napt.ar: .Jézuil töviskoszorúja. -
Görö~·keletí naptar (f•1bruár 6.): Bukol. - A nap kél 6 
óra 46 percll:or. nyu~;szH;: f> óra 10 pe~ckor. . 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van hctfon, szcrdán es szarn
baton délelőtt 111Jt-12tk óráig; kedden, csütörtökön és 
pénteken délután l'k -21f2 óráig; vasárnap. és ünnepna
pokon zárva. Helyiség: Ereklycmuzeum helytsage mellettl 
fiJésterern. · 

Időjóslás. A központi metc"Orologia.i-imtlzetnek A.ra~a 
küldött táviratai szeriut a mai napra a következő HlÖJá· 
rás várható: V áltozék:ony, sok helyütt csapadék, szeles, 
később hüvösebb. 

Február 20. A Met.eor aradi kerékpárklub hangver
senynyel egy bekötött táncmulatság a (V ass-szálló.) 

REGÉNY-CSARNOK.·: 
Az Antikrisztus csodáL 

- Regény. -' . 

Irta: Lagerlöl Zl'lma~ 
' • l 

Az Aradi KiJ~Wny-nek fordította: 

~holnoiQ' Viktor. . . fiZ.l 
(Folytatás.) -

Elmondtam neki &í. t is. hogy a jezsuiták egy
szer Dlaskepp k-:<:zdtek gondoilwmi rólurJk 11 ki 
akartak üz.ul a templomukboi; de ez nem si
került :.~eldk ;:, levtl~t kaptunk: az· alkirálytól, 
melyo n m~g vo\t irva, hogy tanilc,kozáflainkal. 
"örök időkre• ·a Slnta Lucia dl Oesuban tarthat
juk, meg is mut1ttam a szind!lkónak a levelet. 

- S mit felelt rá 1 
- KinevP-tetr. 
- S a többi unk .közül ~Am tud segiteni 

senki'/ 
- Mindnél ott j!Írtam, donna Eliza. Egész 

délelőt~ sz<::.ladgáltam PonciU'i'ÓI Pi'átusig! 
- Eh apó, - ~zo t donna Eliza s meg

halkltotta a hrmgjá·. - Nem f;ledkezett meg 
róla, hogy segitsélű l hivja a Slenteket 1 

- Segilf;égiil hivtam a fekete Mt~donnát is, 
Szent s.,best~ ént i~. Könyörögtem mindegyik· 
hez, amelyiknek csak tudtam a nevét. 

- His:.i e, Eth apó, - s,;ólt. donna Eliza 
még balkat:b hang(\n, - hogy don Antonio 
Greco azért talált St·gitséget, mert pénzt áldo
zott a donna Micaela vasutjára 1 

- Nines odaadni való p~nzem - szólt az 
aggastyán. 

- Mégis C3ak ~rre kellene gondol.lli3, Elia 
apó, - Sló]t donna Eliza, - ho;;ty mo:-t iben 
nyomornságba jutottak Meg kelldne próbálni&, 
hogy n:.~·gfogadja a Krisztusképnek, hogy _mind· 
azo\r, ak1k a cehbe t:-:rtoznak, a Vl\-sut Javára 
fognak beszélni és énekelni és rábeszélik az 
embereket, to~y adakozzanak rá, hn meghagy· 
ják önöknek a templomukat.! Nem tudjuk, hegy 
segiteni fog-e, de meg kell kisérelnünk mlnden•, 
Elia apó. Hisz nem kerül semmibe, ha m~>gfo-
gadjal . . 

- Az ön kedveért megfo!{adom, am1t csak 
akar l - szólt az öreg. 

S vHagtalan fejét ismét ráhajtot':a a fekete 
koporsóra s donna E1iza megértette, ho~y csak 
azért tette a fovadalmat, hogy szenvedésében 
pib.enesrA találjon. 

--:--- Elvigyern sz ön fogadalmát a Krlsztus· 
képnek 1 - Kérdezte. 

- Tegyen, amit akar, donna Eliza l - fe· 
lelt az aggastyán. 

". 

Ugyanazon a napon pedig Frá Felíce reg· 
~el 6t óra tájbln felkelt s hozzálátott a tem· 
1."oma kiseprésébez. NagJon erősnek és jóked· 
'"J nek érazte magát, de még félig sem végezte 
el a munkáját, mikor ugy tetszett neki, bogy 
a kaviesos-zaeskós San Pasquale, aki ott künn 
tilt a templom ajtaja előtt, valamit mondaní 

·akarna neki. Kiment hozzá, de San Pasquale· 
val semrni sem volt. A nap éppen ak\:or emel~ 
kedett fel az Etna mögül e a hegy sötét pere· 
roéről sugarai ugy siettek alá, mint a bárfa 
hurjai, csakhogy sokszinüen, tarkán. S amint 

ARADI KÖZLÖNY. 

., ét'ték .Frá Felic~ C:don templomát,. rózsaszínre 
Ídőt •ttek. R.;~sá.::;ak leLtek a régi barbár oszlo
poK is, melyek a szent fejo felett 1•,· 1 balda
kin~ tartották, rózsás lett .s.~, Pj~c:G:~ s; meg 
a kaviC'íH zsákja. rúzsás lott m~g~ Frá J:i,elice is. 
, - 0-yanolr vagyunk, mint vahmi fiatal fU· 

hane, - gondo'ta az öreg. - Sok eszLendönk 
v.,n még bátra élni. , 

Haa('m mikor be akart menni a temp,om
ba megtnt, olyan nehéznek érezte a szivét s az 
a gondo at ébredt benne, hogy San" Pasqua~e 
azér!, hivattl ki hogy elbucsu~zél{ tole. S a la· 
bai is ug} anakkor ugy _c'·l,?ebezedt~k, hogy,. alig 
tudott, mozdul ni a belyebol. Nem erzett !aJdal
mat hanem vlyao fáradságot, mely nem ]el<mt
het~tt egye b ,t, mint a halált. 

1904. február 19. 

- Ha csak ig~n igen kic~lny pis polacco 
lehet az em h~ r. Wi1r az is nagy kegyelem, -
sz.Slt Frá Feiice - klilönösen pedig' hasznos 
volt azóta, hogy a kolostort feloszlatták s tár· 
saim vagy elszéledtek, vagy meghaltak. ADY· 
nyit jelent ez az adomány, hogy az ember::t~k 
teli van a tarisznyája: kenyérrel, anélkül, 
hogy ki kellene nyujtani a kezét .a koldulásra. 
Annyit jelent, hogy n ember mmdenhol ba· 
rátságos arcot és alázatos köszönléseket lát. 
Nem tudok ennél nagyobb adományt egy sze· 
gény barát számára, donna E'iza. 

(Folytatása következik.) 

IDEGENEK ARADON. 
Csak éppen a seprőt tudta még bedugni a - Február 17. -

sekrestyeajtó mögé, azt~n fel vánszorgott a _szen· Fehér Kereszt szálloda. Mülter János intéző. 
t"'k fZ>Ontjébe, lefektidt a főolttÍr eiótt valo lép· Dr. Kornis Géza ügyved Temesvát•. -
esőre s b'lburko\6d20tt a csnbájába. Lust Armln utazó Budapest. - Spieln1an l. L. 

Ugy lálh. mlntha a Kriszm~~kép feléje in· utazó Bécfl. _ Bleier József utazó Budapest. -
tett s !gy szólt volna: . Eschrich Ede utazó Strasburg. - Kornis Gábor 

- Ma ·t már szükségoea~. van rád, Fr§. Ft> l! Ct;. utazó Budapest. - Kohn Emil utazó Budapest. -
S ő ott feküdt a földön s visszabólintott; Litsman Miksa utazó Budapest. - Orünberg Lajos 
- Készen vagyok; nem· tagiidom el ma· utazó Budapest. - Prinner Imre utazó Budap$st. -

gamat · ' , ' · . · · Zinner Imre utazó Szeged. - Braun Ignác utazá 
Nt:rn vo:t most már egyéb do:ga, csak !::ogy Budape.~t. .....;. Roth JakaO: utazo Becs. - Cselkó 

ott feküdjék s várjon. S nagyon szépnek taln!· Arpád inté-Ló Kass!\ . ..- Novák Pét·~r birtokos. 
ta ezt. Soha életében még eddig nem érezt~, _ Salamon Adolf utazó Budaprst. -··Klein Armin 
hogy milyen fáradt. Mos~ vé~re S·::abad volt .~ 1 · utazó Bécs. - Fülöp Ernő utazo Budapest. - Ko· 
pJhennie magát. Az a bp bizonyara ö nélku t-e vács Jakob utaz.) Bécs. - Riliosky Dénes birtokos, 
IB t~kinMlyben :fogja tutauí a temp~omot és ~ Ribronsky Gyula gazdatiszt Mácsa 

kolos ort. Sa.rin Sándor hivatalnok T.·Szt.-Miklós . ..-.. Müller 
Ott feküdt ·~s mo~oiygo\t, hogy az öreg István magántó neje N.·Kórös. - Zirebernyi Vil· 

S~m Pt~squale kihhta, hogy jó reggelt mon~- mos utazó Becs. - Habína János tanár Budapest. 
·jon neki. · ' ó· d'l 1 w~t· F • - ~foravetz M. utazó Bécs. Igy feküdt ott egé.z kés e e o~ 1g ~a . 
Felicu s 1e~iukább szendergett. Sankí fJiéJe Központi szálloda. Grosz Bertalan utazó Buda· 
sem nézett s egyszerre az az . érzés fogta el, pest - Sandemosky Sándor utazó Berlin. - Vas 
ho":'y mégsem illik igy kíszökn~ a világ_ból. Jeoó uta'ló Budapest . .:.... Weisz Adolf utazó Nagy. 

· Mint ha meg akarna eaalni · va!aklt. Ez mwd- várad. - Komor Hugó utazó Budapest. - Szék~ ly 
untalan felébreB~ette. Hiszen papra ts van' Lajos. utazó Budape.-~. - Fiscbof Gyula utazó Sz•
szüksfge; aztán nines senkije. akit ér e ged. - Kerpel Kálman igazgató Debrecen. - Bo· 
k d. ros Bela joghallgató Budapest .. - Steiner János dr. 

üt JÖO. • · · · ' L K h G l t ó B d t Amint igy feküdt ot~ az az érzés fog1a el, ügyved ippa. - o n fl!.~ u az u apes. 
mi;~ tha m ind j o b ban összetöpörö :!.nék. V a l a- llt.~öll!!i!!!lll-.!!1!1!~~11111!!!!~~!!1!!11!1!!!!!~.-· !lll.~l!~li!l!--'~-····11!! .. !l!!!!!!!~~~ 
hányszor fölébredt, miodig ugy tünt. fei saját 
ma.ga előtt, m!ntha kisebbé lett voln.~. Épp,•n 
olyan érzés volt, mintha lassankint eltun~e. Most 
már bizonyosan négyszer is beleburkolozhatott 
volna s csuhájába. 

Nemzeti szinház. 
Bérlet 18•. sz. Páros. 

Blí.onyára meg ls halt volna csak u~y ma· 
gában, ha ki nem jön a templo~ba . doom~· .. , 
EliZ'l, b.ogy a· szentképet seg1t:>ég1.1l hl:Vl}' n 
vakokm.k. Különös érzés volt donna Ellzanak 

· Pénteken, 1904. .évi február hó 19 én : 
TÖRÖK IRltl.l min't vendég: 

A proletárok. 
Sztnmú 4 felvonáaban. Irta: Csiky Gergely. a l~lkében, mikor idejött, mert szeretett volM 

segitséget nyerni a vakok számára, de azért 
nem akarta, hogy a donna Micaela dolga elóbb· 
re haladjon. · 

Muror bP-lépett a templomba, ott látta 
Frá Felicet feküdni a főoltár előtt s odatérdelt 
hozzá. · 

- Meg fogok: ha ni, - sz6lt rekedten, _:_ 
de aztán kijavitotta magát: - Meg kell · 
halnom. 

Donna Eliza kérdezte, hogy mi baja van s 
azt n.on~ja, hogy segitséget hoz. . 

- Udjön ide, - szólt az öreg s gyenge 
mozdulatot tett, hogy a csuhája ujjával letörül
je az oltár lépcsőjéről a port. 

Donna Eliza azt mondta, hogy elmegy a 
plébánosért s egy irgalmas néneért. 

Fellee megfogta a ruháját és visszatartotta 
- JlJióbb beszélnem k~H önnöl, donna Eli~. 
Nehezére esett az öregnek a beszéd s min· 

den szó után nagyot, nehezet lélekzott. Donna 
Eliza megint leült melléje és várta, hogy mit 
fog mondani. 

Frá Felíce egy ideig szótlanul pihegett? 
aztán nekipirult az arca~ a szemei ragyogru 
kezdtek -. könnyen és sietve szólalt meg : 

:- Donna Eliza, örökségem van, melyet el 
kell testálnom. Egész nap sok gondot okozott 
nekem. Nem tudom, hogy kinek adjam. 

- Frá Felica - szólt donna Eliza, - ne 
agga&zsM ez magát. Nincs embe1', akinek szük· 
sége ne volna valami jó adományra. 

De most, hogy Frá Fellee egy kicsit erőre 
kapott, mielött az örökségról beszélt volna, el 
ákarta mondant donna Ellzának elóbb, hogy 
milyen volt hozzá a jó Isten. 

- Nem volt-e nagy az Isten kegyelme, 
hogy polaccová tett engemet 'l - kérdezte. . 

- Bizony, ez nagy kegyelem volt, - szolt 
donna Eliza. 

SZEiliÉL YEK; 
Szedervári Bácsné. · . l 
Irén Török Irma. 
Z átonyi Bence Zilahy Gyula. 
Mosolygó Békés (j:yula. 
Timót Pál Bónis LaJos. 
Darvas Károly Könyves J. 
Bankó Béni Mariházi M. 
Elza, neje AlmAsy Lo1a. 

Tulipán, szabo Németh J. 
Tulipánoé Pajor Agnes 
Borcsa GöözArauka. 
Mákony Bálint Juhá"z S. 
Múkony Zelma Szilassy J. 
Kllmóc:..i Juhai Júzset. 
Jankó Llgetl V. 
Senki Gáspár Kley Margit. 

Kezdata eate 7 6a fél 6rekor. 

-NYILTTÉR.* 

Magyart Ferenc és neje szül. Bedeko· 
vics Paulin, gyermekeik Ferenc, lima, lda
Tőlegénye Koaztka Mihály, Márta és Vali, a 
maguk és számos rokonaík nsvében mé· 
lyen megtört szivvel je\entik a felejthet· 
len jó fiu, testvér, sógor, rokon és barát 

MAGY ARI ANDOR, 
1904. iebruAr hó 17-én, éjjeli 1 /,12 órakor, 
életének 24 ik évében, hosszas betegség 
után bekövetkezett gyászos elhunytát. 

A boldogu1tnak földi maradványai feb
ruár hó 19-én, d. u. 3 órakor fognak Zri· 
nyi-utca 6, számu házból, a helybell f~lső 
temetőben örök: nyugalomra helyeztetm. 

Az engesztelő gyászmis9 áldozat feb
ruár hó 20 án, d. e. s órakor fog a hely· 
belt főt. Minorita-atyák szantegyházában az 
egek Urának bemuta.ttatni, 

Nyugodjék csendesen l 
Arad, 1904. február hó 18-án. 517 
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ll ALAPITTATOTT 1890. ,, 
o > 
Ili -IX) · ... Augenstein K. Alajos l» 

" .... ... .... .,.. .... házasságközvetitö intézete .,.. 
o ~ ~ Budapest. VII., Wesselényl·utcza 54. szám. c o 

..-" 
.,.. 

~ Közvetlt házasságokat biztoo sikerrel 6 hét alatt. 
.,.. _, .... 

~ Eddig több ezer házasság sikerült.- Válaszbélyeg. O) 
c !:D .... '18 ·< ~ 

u ALAPITTATOTT 1890. u 

••••••••••••••••••••••••••• * .. • 
: UzJet áthelyezés ! • 
• Van szerenc,énk igen tiszte 1t rendelőinket, valatnint a n. : * é. közönséget értesiteni, hogy * 
: e g y e n r u h a és p o l g á r i sz a b ó-ü z} e tünk e t : 
* 1904. évi márczius hó l-étől * *• Boros BénJ.tér 9. szám alá, (SchUl Jó~~ef-fé!e házba) belyezzUk * 

át, hol továbbr 1 is mindeooemü egyenrub.ák és uri ruhákat * * legujabb divat, és pontos előirás szerint ké<>zitünk. Elsőrendü * * gyárosokkali összeköttetésfiok azon 1ceil11mes helyietbe jutt&t· * * nak, hogy a legjobb minö~égü sz5vtteket, ugymint mindennemü * * vas uti, csendöri . és pénzügyőri sipkákat, felszerelése- * * ket, valamint paszományokat • · · · · * * a lee;na~yobo választ~kban raktáron tartunk és azokat · méltá· * * n~·os áraK mfll!t:'.L~ árusit.julr. · * * Magunkat a n. é. közönség becses pá.~t.fogásába njánlva, * * maradunk ·~ . 438 * * Egy tisztességes házból való luvá.lé tiszte:ettel * 
: fiu tanoncznak fel1étetik. Janiga A.· és társa. : 

••••••••••••••••••••••••••• 

-- · Jlagy · lelkeseDéssel 
és elisme~őleg nyilatkoznak a thealogyuzt6k, a SuitAn 
rum és a SoltAn tbea keverékkel készitett élvezetes italról. 

Suitán Rum, 
maly a theána\t rendkivü-i kellemes és finom zamatQt kölcsö. 
nöz. Ára egy fél literes üvegnek 80 k.r-9 l literes 

J Irt :JO kr. .... 
Suitán Thea, 
m(·l.Y .)~féle legjobb fajta keverékből álL Ara: 1 d8ka 10 

1/ 8 ki:ó 1 ll't, 1/ 1 kiló 2 Irt._..... ..... 
Tyukszem és szemöles ellen 

eddlg páratlanul á!l a h;res és ~gyedüll bizlos szer, a :a:a
.:tOe-f61e l 

ANAGALLIN. 
Egy üvegnek a.z ára 31J kr. 

Fenti ezerek kizárólag kaphatók: 
: . ~ ' 

~a,jós .A.rpád. 
gyógyszertarában az Isteni Gond"lselesbez 

Arad •. Andrássy-tér 22.~_sz., a megyebázzal szemben. 

Kri~zta Nit~~~m 
épület és diszmü bádOIZOS. 

., -·-·· -.. ·-- t: 

734-1904: p. m, 

Hirdetmény. · 
A Westpbaleni bányákban dol· 

gozó mag~'ar :r.unlní.sok k~zül igen 
sokat a bányák vezetősége etbo 
csátott.. Aradon, Kossuth-utcza 21. szám 

Miről a kiutazol szándékozókat 
azzal értesitem, hogy sRját jól fel· 
fogott t'rdekUkben tervöktől állja· 

·•• nak el. 

(szembe az iskolával). 

Eivállal minden az épület és 
diszmil bádogos szakn:á.ba 
vágó uj és javitáai mur,ká· 

h t.- u. m. 453 

horgony és dombormüveket, 

rnrdö kadakat 
konyha berendezések 
elkészitését jutányos árak pon

tos kivitel mellett. 

"'"' 

Arad, 190.,, február hó 13 án. 

lnstitoris Kálmán s. k. 
polgármester. 

M. k1r. szabada:mazott 

és hozzávaló mindennemü tömlök 
(csövek) 

K6~aégeknek legalkalma
sabb, mert homokos és sáros viz 
hssznátatánál sem tag11djálr me-g 
a szolgálatot, - a gép jó mükö· 
désért 3 évi jótállás (ingyen jav1tás). 

M. ktr. szabadalmazott 

BOiszivattjúk · 
és hozzá való legjobb minőségü 

gumi csövek gyári árakon. 
A szivattyu hengArböl a bor utolsó 
eseppig kifolyik, ezáltal a szivattyu 
nem romOk és a bort n81R ronthatja, 
a gépezet jo müködé:->eért. 8 . évl 

j ó t állás, ingyen ja vit lis . 

K u t ak 
a hozzávaló csövekkel gxá~i árban 

Hönig Frigyes_ 
harangöntönél 86 

"ral, Ráköczy-utaa za. sz. 
Mindennemü javítások elfogad·· 

t.atnak:. 

Snr~ös lliD'BlmBZtBlBS ! 
Üzletünkben feltalálható legfinomabb s valódi 

OROSZ~TEA 
--ktlónként 10--36 kor ... ig 

mellőzhetóvé. teszi, hogy ezen czikket Bécs, Trieszt, 
avagy Hamburgból szerezzük be; r.tint azt szám os tea
fogyasztó háznál eszközlik. 

Megrendelés előtt kérjük czégünknél próbát esz
közölni. lll 

Teljes tisztelettel 

Vojtek és Weisz. 
KrS"RUM~ 

legfinomabb minoségekben s igen jutányos árak mellett. 
' 

• 
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.A.k1n.elS. 
hlmereMég bljNI 

bua.sttnra, ' l k:ule8ál'n&e, 
nevelóre., garo!\88Wnyra, 
áletresetllre, . nakáam6re. 
ldWyvelöra, : szobaleányra, 
8egédre, há7.i- vagy 
tspAnra, trodi\8Zolgara. 
ga.zdatiaiVe, ~n z beszedöre, 
kulcsárra. házmesterre, 
vinczellérre, stb.·re 
lreriésare, van szüksége 

Aki 
e1ad.JD.1. 

bntori. ·· 
songorát, 
oort .. 
gyümölcsöt, 
gabonát, 

k.1. "V'" :a. 
ü z l etet. 
műhelyt. 
lakást stb.; 
vagy 

bfir'bead~ k.i.v-&n. 

birtokot, \ halásZatot, 
házat telket, 
vadt&a.terü- kocsit. 

letet, ; lovat, 

mJndezeket vétel vagy bérbevétel ezél
jából keresi; 

AJ.s:1 
•a.Jamely AliAst betölteni kiván : legbizto

sab bau ér czélt, ha. a.z 

"ARADI KÖZLÖNY" 
k..is 1"11 rd..e"tés:l 

rontit hasznáija.. 

W eitzar Já h os toll. -- Hirdetmény. "' 
Doboza 

Nikkelezett aczélból. ~~a 

lapható : In~n~otz I. é• l<'iAn.Ml. 
Telet- &17. 

-=·A nagyméltóságu magy. kir. 
Belilgymini~zter Urnak 1903. évi 
november hó 24- én 112.728. lll. 
a. szám alatt kelt magas engedé· 
lye ale:pján megbizatást nyertünk, 
hogy Arad ée Csanád vármegyék 
területén az l 903. IV. törvényczikk 
nek megrelelő~n mínt 

· lgyes, j6 házb61 va16 leány Kivándorlási . meghatalmazottak 
k5nyvkötészetünkben állandó al· 
kalmaztist nyerhet. 

mükMhessünk. 
Mldőn ezen k45rülményt a ki· 

vándorolni szándékozóknak tudo· 
mására hozzuk, értesitjük egyut .. 
tal, hogy irodánk 

a Fiume-Newyork-i hajójáratok 
tárgyában mindennemü felv;}ágo· 
sitással dijtalaoul szolgál. 

Sági Henrik 
a magy. kir. álla.mvasut&k városi menet· 

Alkalmi bnásárlási forrás. JegyirodáJának tönöte, · 519 

DEUTSCH IZIDOR Magy. kir. áUam.vasutak áll. főnöks8g. 
órás és ékszerész 441-1904. R. szám. 

A R A D, T E M P L O M·U T C Z A . Árverezési hird~tmény. · 
lUnorlta-palot&. 

Arany-, ezüst- és zálogjegyek 
megvétetnek. 92 

1\lU.. február HJ 

Kutakat épit, 
· ~ mélyit és fur - - -

Licsmann- József 

lfraD, Wesselényi-utcza 36. sz. 
Kü\önlegesség 

hegyi sziklákban is. 
-

Kérjen 
Selle és Kary-féle 

Ezennel közhirré tétetik, mi· 
szerint az üzletszabályzat 70. §·a 
értelmében elárusitandó szerszám, 
vasrács nyilvános elárverezésa Arad 
állomásunkon lévő kiadási raktár· 
ban 1904, évi február hó 22-én 
délelőtt 9 órakor tartatik meg, 
mely árverezésre a t. ez. közönség 
ezennel meghivatik. 

-~ j 

fiatal llltemgens llötgy, 
ki a k:ett45s könyviteit tanulta gy a· 
korlat czéljából nagyo!>b irodába 
jaanlkozik el3nyös feltételek mel· 
lett. Czim a kiadóbivatl\lban. 496 

A~ áHomásfönökség h. 
Ela.k.c::>s. 

a legjobb U••tlt.6sze• 8'11 
mindan jobb ezlpöhöz 

s.árga avag1 fekete .. 
iülönösen ajlilllatos Boxcalfs, Oscaria, 

Cbevreaux és lakk-czipökMz! 

B é o s_, XTT/1. 

--·-----------------------------------------------------------------------------------------------
Aradi Világitási és Erőátviteli Részvénytársaság. 

ne;;hivó 

az "Aradi Világitási és Erőátviteli Részvénytársaság"-nak 
1904.· évi február hó 27-én délután 4 órakor, Budapesten a Központi gáz és 
villamossági részvénytá!saságnak V.t ker. Akadémia-utcza 13. szám alatti hivatalos helyiségeiben 

tartandó 

rendkivüli közgyül 
, , 
es e r e. 

·•··· 
, N"' apirend: 

Az alapszabályok módositása. 

Az ezen rendkivüli közgyülésen résztvenni kivánó részvényesek felhivatnak, hogy részvényeiket és ezeknek még esedé-

kessé nem vált szelvépyeit a társaeági alapszabályok 13. §·a értelmében a nappal a közgyülés előtt az Aradi világitási és erő· 

átviteli részvénytársaság pénztáránál, vagy a központi gáz és villamossági részvénytársaság fópénztáránál Budapest V., Akadémia

utcza t3. sz. a. letétbe helyozzék. 514 

Az iqazgatósá.Q. 
Aradi nyom4!la rÁszvénytársaság k.tlnwvnyomdája. Pusztali és Társa (Budapest, v,, Lipót kör·ut 17.) festéltével. 
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